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CONSTRUCCION VIVIENDA TRADICIONAL

BARRIO Ruta N°31
21 VIVIENDAS

MEMORIA DESCRIPTIVA DE VIVIENDA

1- SUPERFICIE

La Superficie de la vivienda se adecua a planos adjuntes donde se especifica la superficie
cublerta y la superficie de aleros, prototipo de acuerdo a los planos suministrados por la
MUNICIPALIDAD DE MAIPU- MENDOZ/‘JL

2- ZAPATA CORRIDA

Segln calculo de estructura, incluido el veredin perimetral, con H° H13 que alcance como
minimo una tension caracteristica a la compresion de o bk= 130 kg/icm2, conteniendo un
minimo de cemento 300 kg/m3 de HC, relacién agua/cemento 0.6. Los aridos seran limpios
libres de sales y con contenido minimo de finos, segun normas IRAM 1827, 1512, 1531.

Se empleard cemento puzolanico y de alta resistencia a los sulfatos (ARS) cuando las
caracteristicas del suelo lo requieran, siempre se deberdn garantizar la colocacién de
separadores para que el recubrimiento minimo sea de 5cmVER DETALLE

3- CONTRAPISO

Los contrapisos seran de un espesor uniiorme minimo de 10 cm, y se dispondran de una
manera que su superficie sea regular y paralela al piso corespondiente. El hormigén debera
ser preparado fuera del lugar de aplicacion cuidando el perfecto mezclado de su material; se
compactara el terreno y se colocara una capa de ripio pelado de 3 cm y sobre esta se colocara
un H® que sera 1 parte de cemento, 4 partes de arena gruesa y 4 partes de ripio pelado.

4- VIGA DE FUNDACION

Son de dimensiones determinadas segln planos de estructura, con H® h13 que alcance como
minimo una fension caracteristica a ia compresion de o bk= 130 kg/cm?2, conteniendc un
minimo de cemento 300 kg/m3 de H°, relacion agua/cemento 0.6. Los aridos seran limpios
libres de sales y con contenido minimo de finos, segln normas IRAM 1627,1512,1531.

En cimientos y vigas de fundacion, se empleara cemento puzotanico y de alta resistencia a los
sulfatos {ARS) cuando las caracteristicas del suelo lo requieran.

Curado: El Hormigén se mantendré continuarmente humedecido durante los ocho dias
posteriores a su colado y luego se la mojara a diario durante siete dias mas.

Durante el curado también se protegeré el hormigon de las bajas temperaturas en aquelios
dias en que las mismas sean menores a 5°C, adoptando las medidas recomendadas a tal fin
(coberturas, calefactores, etc..)

5- ALBANILERIA

Se utiliza ladrilones de primera calidad, que tendran siempre las mismas medidas, de 27 cm.
de largo, 17 cm. de ancho y 7 cm. de espesor con una tolerancia maxima de +/- tom. seran
asentados las tres primeras hiladas con concreto y las restantes con una mezcla que tendra
una proporcién de 1 de cemento, 1 de caly 5 de arena. Durante (como minimo) 7 dias se
mojaran los muros para el mejor fragiie de ia mezcla. Una vez tomada las juntas se elevara con
abundante agua pura. Las juntas no seran mayores de 1,5 cm.

6~ ALBANILERIA (MURO DE 10 cm)
ANULADO !

7. COLUMNAS, VIGA DE DINTEL Y VIGA DE TECHO \‘;,‘ \
Responderan a las dimensiones y caracteristicas segun plano de estructura, aprobado por
Obras Privadas de la Municipaiidad. \
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En todos los casos se utilizaran H® H17 gue alcancen come minimo una tensidn caracteristica a
la compresion de o bk = 170 Kg/cm2, contenido minime de cemento 350 Kg/m3 de H°, relacion
agua / cemento 0,6. Los aridos seran limpios libres de sales y con contenido minimo de finos,
segdn normas IRAM 1627, 1512, 15631, El tamanio maximo de agregado sera de hasta 3 cm.

Curado: EI Hormigon se mantendré continuamente humedecido durante los ocho dias
posteriores a su colado y luego se lo mojara a diario durante siete dias mas.

Durante &l curado también se protegera el hormigén de las bajas temperaturas en aquellos
dias en que las mismas sean menores 2 5°C, adoptando las medidas recomendadas
(coberturas, caiefactores, efc..)

8- CARPINTERIA

Las mismas estaran de acuerdo a los planos de carpinteria.

Los marcos de puertas seran metalicos de chapa plegada BWG N°18 y las hojas de puertas
exteriores seran metalicas segiin ETP, siendo las puertas interiores del tipo placa de &amo ¢
MDF, segin pliego ETP y ventanas de aluminio tipo herrero estaran pintadas con pintura
antiéxido y luego con esmalte sintético. Las puertas de madera estaran barnizadas con 2
manos. Los herrajes de cromo niguel.

9. TECHO

Se uiilizaran losas alivianada son constituidas por viguetas y losetas mas la capa de
compresién con hierro de diametro 6 mm. En forma de malla.

En todos los casos de capas de compresion se utilizaran He H17 gue alcancen como minimo
una tension caracteristica a la compresion de o bk = 170 Kg/cm2, contenido minimo de
cemento 300 Kg/m3 de H°, relacién agua / cemento 0.6. Los aridos seran limpios fibres de
sales y con contenido minimo de finos, segin normas IRAM 1627, 1512, 1531. El tamafio
maximo de agregado sera de hasta 3 cm.

Curado: El Hormigon de las capas de compresion se mantendra continuamente humedecido
durante los 28 dias posteriores a su colado y debidamente apuntalade. Liuego se lo mojaré a
diario durante siete dias mas.

10- ESTRUCTURA DE TANQUE
Se efectuara segan plano de calcuio y proyecto, armando una losa de base con un espesor de
0.13 m. Y malla de reparticion sicalculo. H® tipo H17 de 350 Kg/ma3.

11- REVOQUE

Los revoques de bafo y muro de cocina estaran constituidos por una parte de cemento
Pértland vy 4 partes de arena mediana mas SIKA 1. El espesor iotal sera de 2,00 cm. El
enlucido en los demas murc sera a la cal y estara compuesto por 1 parte de cemento Portland,
4 partes de cal hidratada y 12 partes de arena fina, luego se efectuara el fratazado, con un
fieltro humedecido y agua de cal. El revogue de los bafios estara preparado para la colocacion
de 105 ceramicos. :

12- PISOS

Se colocaran ceramico de 30 x 30 cm en todas las habitaciones de la vivienda. Y en ios bafios
ceramico de 20 x 20 cm

La colocacion del ceramico con adhesivos especiales y el contrapiso afisado debera permitir un
espesor minimo de 5 mm. de pegamento en la cara a unir aplicado con espatula adentada.
Después de 24 hs. Se tomara la junta con la pastina correspondiente.

Si sobre el contrapiso se necesitara carpeta se aplicara una capa de moriero de 3 cm de
espesor minimo, nivelado y afisado.

13- REVESTIMIENTO DE BANO Y COCINA

El ceramico en ios muros del bafio tendra una altura de 2.10 m con ceramicos de @15 x 0.20
mts. En Cocina y lavanderia el Ceramico ef el muro tendrd una altura de 0.60 m.

La colocacién del ceramico con adhesivo éspeciales y espefébg minimo de 5 mm. delpegamento
en Ja cara a unir aplicado con espatula a 'tadra. Despuiés de'24 hs. Se tomara ia Junta con la
pastina correspondiente. \
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14- ANTEPECHOS
Usamos goteros segan ETP y detalles correspondientes. O de hormigén, con la pendiente
correspondiente.

15- INSTALACION SANITARIA

Se ejecutara la instalacion conforme a la documentacion aprobada.

Dichas instalacion, se ajustaran a las Normas y Gréaficos de |z Instalaciones Domiciliarias de la
D.S.S. e instrucciones de [a Municipalidad de MAIPO.

Se ejecutara la provision e instalacion de caferias de distribucién de agua fria y caliente;
desagiles cloacales primarios, secundarios, pluviales, y conducto de ventilacion, utilizando
materiales con certificacion IRAM. Todo segin plano tipo.

a)- Desagiie Cloacal:

En bafio y lavadero: pileta de piso con sifon y rejilla de P.V.C de 15 x 15 cm. En cocina: sifén
bajo pileta de cocina de caucho 0 P.V.C & 50 mm y boca de acceso con tapa doble de 20 x 20
cm. debidamente sellada.

En camara de inspeccion domiciliaria, se colocard un conducto de ventilacion de pve & 100
mm. {3,2 mm.) hasta una altura reglamentaria, con sombrerete.

b)- Desagiie a pozo Séptico:(en caso de no contar con red de cloacas)

El desagiie af pozo partiré de la cdmara de inspeccion con caho de 110mm aprobado hacia la
camara séptica y de ahi a un ramal “Y" de 110 x160mm.que estara en el centro del pozo, del
cual saldra un ramal “T" de 110 x 160mm con un cafio de ventilacion de 110mm a fa altura
reglamentaria. En la parte superior del ramal “T” se construira una boca de 20 x 20 doble tapa
que servird para desagote del pozo. O algin sisiema que la municipalidad proponga como
solucion dada las caracteristicas de los terrenos, sino son aptos para el pozo negro.

c¢)- Desagiie Pluviak:

Se gjecutard segin plano de proyecio aprobado. Los albafiales seran de pvc. Las bocas de
desagiie llevaran rejas de H° F° de 20 x 20 cm. Tendran una pendiente adecuada que asegure
una rapida evacuacion del agua hacia las cunetes.

d}- Instalacién de Agua Fria y Caliente:

En caso del uso generalizado cafios de polipropileno, conviens que el mismo haya sido
fabricado con una capa externa que lo proteja de accion degradante de ios rayos solares.

La cafieria de agua corriente serd de 13 mm. y alimentara ef tanque de reserva. A nivel de la
linea municipal tendra una llave de paso y una teé con canilla de servicio con rosca para
manguera.

El tanque de agua se ubicarad de acuerdo al plano de proyecto, seréa del tipo fusion Hidro 3 6
similar , fendra una capacidad de 850 lts, su tapa estara asegurada te ganchos de fijacion, y
dispondré de otra tapa abisagrada para inspeccion, fiotante de bronce para alta presion,
conducto de ventilacién @ 25 mm. galvanizado, llave paso en subida y la valvuia de limpieza en
bajada. La bajada desde el tanque alimentara al calefén en ¢ 25 mm. y a distribucién del resto
de los artefactos en @ 19 mm y su vélvula de limpieza.

Desde el calefon se alimentara a todos los artefactos mediante caferia de polipropilenc de ires
capas especisies para agua caliente. Se protegerd en obra mediante una envoltura de
aislamiento térmica por j. Cartén o espuma de polietileno, etc.

e)- Prueba Hidraulica del Desagtlie Cloacal y Pluvial:
Mediante su rellenado con agua hasta el nivel de piletas de piso. Los conductos de ventilacion
se probaran con humo 0 agua.

- Artefactos: \
Inodoro sifén a pedestal de loza con deposito automatico o mochila, con tapa‘\de piastico,
conexiones y descarga de pvc, tornilios degfijacion de bronce y sellado con cementablco. en su
base. \

Lavatorio mediano de loza con juego de n}ezclador,
Ducha con transferencia externa. N
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Mesada de granito reconstituido de 1.60 mts.

Pileta de Cocina de acero inoxidable de 0.58 x 0.38 x 0.15 m.

Pileta de Lavar de hormigén de 50 x 60 cm., con dos canillas estandar y sopapa de bronce
cromo ¢ 38 mm. Asentada sobre dos ménsulas de hierro “T".

16- INSTALACION ELECTRICA

Todos los materiales a utilizar estaran aprobados por normas IRAM segln planc aprobado por
obras privadas de la Municipalidad, y podran ser metalicos de acero pesado ¢ del tipc pélstico
que se encuentre aprobado.

a)- Cajas y Cafios en pared:

En techo: se utilizaran cajas octogonales grande con gancho tipo omega de sujecidn de
artefacto de iluminacion. La cafieria serd en tramos rectos roscados unidas con tuerca y
boquilla.

La unién con cajas de registro, rectangulares o cuadradas, cajas octogonales chicas serd a
través de conectores suietos con el tornillo.

b})- Acometidas:
L os materiales a utilizar seran aprobados segin normas IRAM segun planos aprobados de
eleciromecanica por fa Municipalidad.

c)- Tipos de Conductores:

Los conductores de acometidas seran del tipc 7 hilos de seccidén minima de 6 mm.2 con
aislamiento de pvc.

La unién entre el tablero principal y el secundario sera con un conductor de seccion minima de
4 mm2 tipo protodur apte para instalacion subterranea con proteccion mecanica compuesta por
un cafo de pvc de @ 83mm, unifilar con doble capa de aislacion

El primer tamo de conductores para la alimentacion de los circuitos sera de una seccidn de 2.5
mm2, multifilar con aislacién de pve.

Para los tormas se utilizara un conductor de 1 mm2 de seccion multifilar con aislamiento de pvc.
Para los retornos de llaves se utilizara un conductor de 1mm2 de seccién multifilar con aislacién
de pve.

Los conductores de puesta tierra seran desnudos de seccion 2.5 mm2.

Los tramos que uilizan para conectar el conductor de puesta a tierra a ios tomas, se deberan
recubrir con espagueti.

Los conductores de baja tension (timbre} sera de una seccion de 0.8 mm2 con aislacion de pve.

d) Tipos de Llaves y Tomas:

Las llaves de seccichamiento para luminarias, seran de plastico con contactos de cobre o
estario.

Todas las llaves y tomas estaran alinezdos con la plomada de pared y las partes intemas de
las mismas estaran bien sujetas a las cajas metalicas.

e} Tipo de Proteccion:

Las protecciones a utilizar seran de dos tipos, Diferenciales y Termo magnéticas.

Se utilizara un disyuritor diferencial el cual estara colocado en el tablero secundario y seré de la
carga nominal que resulte def cdlculo de la instalacion domicifiaria.

En el tablero principal se colocara una liave bipolar de seccionamiento iguat calculo de
potencia.

En el tablero secundario se colocaran llaves unipolares de seccionamiento igual al calculo de
potencia.

f)- Puesta a Tierra:
Se ejecutara a 0.30 m. De la pilastra de medicion. Se realizard una excavacion de 0.5 x 1.50 x
0.50 m., en dicha excavacion se colocaré el dispersor de puesta a tierra, recubierto de tierra
con carbonilla en proporciones adecuadas a juicio de la D.T. o gel dispersor aprobado.

Sobre & dispersor se colocara una tapa de registro tipo rejilla para el humedeéim\isanto de la
fierra. Dicha rejilla se sujetard al suelo mediante un mortero de hormigén para due no se
desplace. - . ]
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17- INSTALACION DE GAS
Se sujetara de acuerdo a los planos de proyecto los que seran confeccionados y prées
debidamente aprobados por ECOGAS y conforma a ias normas técnicas y reglamento de
ENARGAS en vigencia.

Los materiales de cafierias y accesorio, seran de hierro negro fabricada con revestimiento
EPOX], con certificacion IRAM, y aprobados por ECOGAS.

El gabinete sera de H® A° cuyas de 30x40x50 cm. con puerta de chapa n° 18 protegida con
antioxido.

Se dejara previsto conductos de chapa gaivanizada rigida en @ 125 mm para calefon y futura
campana de cocina.

Se instalaran en muros, dos rejillas de aporte de aire de 30x30 cm.; una a 30 cm. sobre el nivel
de piso y ofra a nivel de techo.

En cada artefacto de consumo se colocara una llave de paso de igual diametro de la cafieria
que lo alimenta, en lugar accesible y a la vista y de facil manejo.

18-CANTIDAD DE VIVIENDAS
Se contemplara en el Presupuesto y la Oferta Basica la construccion de 21 (VEINTIUNA)
viviendas Comunes.
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PROGRAMA CASA PROPIA- COMPUTO Y PRESUPUESTO

ROVINCIA:

5
ENTE EJECUTOR:
L

OCALIDAD:

DENOMINACION OBRA:

CANTIDAD DE VIVIENDAS:

UBICACION EXACTA DE LA OBRA{CALLES):

COORDENADAS REFERENCIAMES:

PLAZO DE OBRA EN MESES:

MODALIDAD DE EJECUCION:

* COMPLETAR VIVIENDA SEGUN SOLARA "ANEXD VIV OCULTAR ESTAFILA PARA PDF

QBERAS DE VIVIENDA (una vwnenda)

N : - RUBROS - ared | - cant ;| precio uniago |- precio total - i - monto total rubro: - % INCID
1 ESTRUCTURA RES]STENTE 41.101,170.80
1. e
1.2
1.
4
5
. Vi
71V
110
1.11
A2
N
AE] nade Caleulp ©2
P MAMPOSTERIA
2,1 I
22 3
145.744 40

AISLACIONES

3
| Sohetienc 201 micrones nearo bajg fundadones y viv. +1
2 Aﬁaconnmzmtaimn concrato higrofune {cementa 500 ka‘
azotadocencreto.ext. {cements 500
4 A, yericatazotade.concreto bang yicocing He2, 10-m; {cemenio 500k
4 |CUBIERTA DE TECHO
4 Losa Ahwanedalz Hpo. Prearsenad:
4 ‘Prearserieia
4
4
4.
4
4
5 227 661,80
5
| 5.2
E] [Veredin accest wiv.an chu 1 fan

3085.015.40

PISOS, ZOCALOS Y REVEST!MIENTOS
nscmramlcoan.h bafio;:

V3gh_c@ ¥
INSTALACION SANITARIA
£ cafieqias ¥ accesorios)

130.215,40

Rejlia deaoorte:ge Bire = '

rentilagion :cocina Y gatefo

ANTEPECHOS

[antepeche.de Hormigon-Anmado: -

CIELORRASOS

Chicotegdo:sobredosa: -

Cielomaso.apicado ds

PINTURA

Artigeido Pnhee cammteria metahcs

2

Esmaite:sintetico-ene) rmetalics

[Esmalte sintetico-en carpitenanaders

Pirdurs talex interior

VARIOS

Limpi deob!

r

TOTAL EN PES0S

FOTAL OBRAS DE VIVIENDA

1
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PROGRAMA CASA PROPIA- COMPUTO Y PRESUPUESTO

PROVINCIA:

ENTE EJECUTOR:
LOCALIDAD:
DENOMINACION OBRA:

CANTIDAD DE VIVIENDAS:

UBICAGION EXACTA DE LA DERA (CALLES):
COORDENADAS REFERENCIALES:
PLAZD DE OBRA EN MESES:
MODALIDAD DE EJECUCION:

-
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INSTALAClON DE GAS_ § 072452340 1,967%
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ANTEPECHOS g SoE3c580 | . 0.429%

i ek S T R PR e S T S ST B e = 2% BEE
CIELORRASO0S 3 2641, 380 00 +.900%
ey = - - g T T e w e

i 7 . i
PINTURA 3 0. T 205 oo 7,520%
tiLLE = s -

—

VARIOS y : : T - — FIY

o S i
'T'O'TAL EN PESOS 3] 139.025 860, SD 166 DD%

TOTAL DBRAS DE VIVIENDA € | 139.025.560,80 100,00%

TOTAL: Pesos ciento treinta y nueve millones valnticineo mil guiniente
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PLANILLA OFICIAL DE
OFERTA BASICA

BARRIO Ruta N°31
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PROGRAMA CASA PROPIA-

P

L ANILLA OFICIAL DE OFERTA BASICA

ENTE EJECUTOR:

—WERDOZA
WMUNICIPALIDAD DE MAIPU

LOCALIDAD:

MAIPU-MEND!

DENOMINACION OBRA-

BARRI N3

CANTIDAD DE VIVIENDAS:

21 { veintinuna }

UBICACION EXACTA DE LA OBRA{CALLES):

alle NF15 (2 de Abnl} sin ~Fray Luis BELTRAN

COORDENADAS RETERENCIALES:

~3g§ﬁ189”ﬂ-58§511210

PLAZ{) DE OBRA EN MESES:

MODALIDAD DE EJECUCION:

08 (M )
OCITACION FUBLI

- COMPLETAR VIVEENDA SEGUN SOLAPA ANEXD VIV - DCULT;AR ESTA FILA PARAFDF

DBRAS DE VIVIENDA {21 unidades}

L TN S o RUBROS Tomal.  capt .| precio uniario, " precio tofal - “manito total Tubro 1. e INCID, -
1 ESTRUCTURA RESISTENTE
1.~ [Freparacion y replantec m2
17 |Excavacion para zapata m3
1.5 _|Hormigon de limpieza 150 Kaim3 espesor=5ey, m3
4 |7apata comda Intuida viga fundacion{350 Kg} ma
5| Viga de HEASMY m3
£ @ Calcuig V1 m3
7 [Viga Caiedio V2 m3
1.8 _|viga Calgylo V3 m3
. a Calculo V4 m3
119 3 Calcuio V2a mid
11 1Losa langue 26Ug S90KG-espesor=12cm. m.
[ 1.12_ |t osa macizg de Alerog 380k sof=12em. m
1973 [Colurna Tipo CY(Bx18 on.}—350Kg.
T4 _|Columna de Galcuig C1 m3
15 _1Cplymna de Caiculo G2 ma
2 [MAMPOSTERIA
37 _|Mampostera m2
25 Jtabique [oca ge yeso (fipo duncck) mZ
3 |AISLACIONES
31 |Poletienc 200 MICrones nearo bai6 fundBciones v viv.+ 1, en siluets viv, | m2
35 |Asacien hotfizontal con concielo Tadrotuge (gemento 500 ka) m2
%% TAisiacion verhical azptadc CONCTEIo ext._{oemento 500 k) me
34 TAisl verical azgladg concreto bano y oging H=2, 10 m(cernento 500ka) m2
4 |CUBIERTA DE TECHO
7|l csa Allvianada L3 tipg Prear sere g mz
25 [Losa Alivianada L1 tpo Prear sene 13 m2
73 |Losa Alivianagda L1 Upo Prear sefie 2a m2
2.4 TAis. Temm. e hidrotuga sobre cub. dg Iosa dliylanads m2
4 £ TAislacion hidrofuga sobre aieos de HoA® m2
%5 | Alslacien hidrofagg sobre Losa T°A m2
47 TGoterg de chapa gelyanizada perimetral mi
5 |CONTRAPISOS
51 _|Conrapiso mienor meluye cana de fipio de limpieza, m2
£5 Tveredy permetrai-anche .50 m.-espesor 10 cm, (250 ka cemento/ims) i
&4 [eredin agcesg viv.gn cho 1 m-espesor AC em, (250 kg cemento/m3) me
& |PISOS. ZOCALOS Y REVESTIMIENTOS
84 |Piso ceramico antidezlizantel bano) m2
B2 IS0 ceramjco nienar vivienda m2
g S healg CEIATIICD IMtenor Viviends mi
[} Fevesimnienlo Ceramico en cocina, lavagdero y bang m2
7| REVOQUES
71 IEnvolvente xt en mMUos [i7]
7.2 [revogue gniesy con rena enirenna en mamposteria T°A” me
7 3 |Revogue gnuesq interor con hidrofugd bajo revestimiento M2
7.4 | Revogue orueso intenar comun fu¥
75 njucido de yeso, m2
76 jeuadacanto 0g AlLITHIRO un
8 |CARPINTERIA
BT 1P1.2 10x0,85m (o Ch,N20 :ny/marco 1B+ Dano 110 vignado un
T BV-{hom Ch.Ne20 Iny/margs Ch.N1g+vent Ch, N"18] sequn corresponds ufl
3 1P, 10x0,85m {hojg placa maderaimarco Ch.NY18 o ijo supgrior un
2 V1o y marco alminio ines harera-corediza con VE SUp.} un
8.5 _|Va(noja v marco aiuminio linea Remerccomeniza cop VE stp.) un
6 |Walhog ¥ marco glumino lings herraro) un
5 INSTALAGION SANTTARIA
51 _ibase de coacd (caneras accescros) un
7 [Acua cgiiente v Inia {caneria ¥ achesonos emofusion) ur
9.5 |Colector Tanque de Agua (TPA%) un
g4 _|Tangue de aquad (fricapa) un
9.5 _ |Anefactos, grifera y colocacion un
G& [Carnara oe INspeccion un
7 _|Ventiagiones un.
& |Enlace copexion de cloacas un
§_|Desague Pluviat un
%10 IGalefon solar nguye sooorte un
10 _|INSTALACION ELECTRICA
0.1 |Canenas y caias gl
0.2 _|Cableado, Hayes y 10Mas o
103 {Tabieres 2!
G4 [Fliasira MeQICon viviends 1]
11__[INSTALACION DE GAS
T |Canenas y layes ge paso INtemas ql
790 [Canena exenor, gabinets reaiindor o conectar 8 red de gas natural q
1.3 |Reliia de gporte de aire g
4 [Ventiacion, cocing y calefon a
12 |ANTEPECHOS
151 |Anlepecho gg Hommigon Armado mi
13 ICIELCRRASOS
13,1 [Chicoteado sobre losa m2
3.2 {Cielorasg aphicado de yesn me
44 _|PINTURA
744 _{Antioxidg Pimura carpintena meiaiica m2 o
447 |Esmake sintelico en carpinteria metaica mZ i
2.5 [Esmalte sintetico en caminiena madera m2 [
44 |Piptura latex infenc, me Y
2 4_|Bintore lex extenor m2 A
£ 5 |Latex cielomasos Am it
3,6 _|Numeracion vivienda [ 1un
15 |[VARIOS i o
151 _|Limpieza de obra m2 /] \\
i /
TOTAL EN PESOS ] Fi
! i
[ FOTAL OBRAS DE VIVIENDA, il |
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PROPUESTA POR AJUSTE ALZADO

A A b L S e e

Mendoza, de de 20....

Al Sefior Intendente de la

Municipalidad de Maipa

Sr. Matias STEVANATO

8 i D,

Ellos que susribe/n con domicilio [0 1= 1= SOOI S R
de la localidad de ..

compenetrado/s de toda la documentacion del Pliego de llamado a LICITACION
PUBLICA para la OBRA BARRIO Ruta N°31, del Departamento de Maipd, ofrecen
realizarios trabajos para la CONSTRUCCION DE 21 VIVIENDAS ,con provision de
materiales y mano de obra, y todos jos tramites que sean necesarios para cumplir
satisfactoriamente este compromiso, en un todo de acuerdo con la documentacion que

integra el antes mencionado Piiego, por un Monto Total en pesos

996.970,45 UVIS en el plazo establecido en las Bases y Condiciones Particulares, que
representa Un.............. O B % eiirrr e ncia e sobre el presupuesto estipulado

en Pliego de Bases y Condiciones Pariiculares.

Como garantia de 1a oferta 58 adJUNTA ..ttt ,

Por valor de
BSOS cuueseeeeeesaereroeeeeseesssresaseaemmmaanme s tnsrs s T —— )
Firma y Sello Representante Técnico Firmay Sellp del Proponente
D.N.L D.NLL:
Matricula N°:
i
\

*(aumento ¢ reduccion)

[Or.Gu T ndin

gubdirecto de Vivie
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Distrito: Fray Luis BELTRAN
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ETG: de 14

LICITACION PUBLICA N° 2022

e Objeto: “*CONSTRUCCION DE BARRIO ESCALONIA EN EL MARCO DEL
PROGRAMA “CASA PROPIA - CONSTRUIR FUTURO” EN LA CIUDAD DE MAIPU-

MENDOZA-"
o Expediente N°4
o Licitacion Piblica 12022
¢ Fecha y hora de apertura: de de 2022 a las hs.
o Presupuesto oficial total: $ 139 60,80

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES
LEGALES

ARTICULO 1. OBJETO DEL LLAMADO

El presente llamado a licitacién se efectda para la "PROVISION DE_MATERIALES Y MANO

DE OBRA PARA LA CONSTRUCCION DE VEINTIUN (21) VIVIENDAS DEL BARRIO Ruta

N°31, DISTRITO DE Fray Luis BELTRAN DEL DEPARTAMENTO DE MAIPU- MENDOZA;

EN EL MARCO DEL PROGRAM
— e

A CASA PROPIA CONSTRUIR FUTURO. -, que tramita bajo
3 con un presupuesto oficial total de PES

i 1ga dgfa i

30 1096.670,45, con un valor de Uvis: 139,49 al 2/09/2022. Incluye
la licitacién, adjudicacion y ntratacién de la obra que aqui se describe, fijando las normas 2
las que se debe ajustar la ejecucion y recepcion de la misma. Para lo cual, debera llevarse a
cabo todas y cada una de las tareas necesarias y proveer la totalidad de 1a mano de obra,
materiales, equipos ¥ componentes, asi como la documentacién pertinente, en un todo de
acuerdo con los planos que se adjuntan, las especificaciones del presente pliego ¥ las
instrucciones que imparta ia Inspeccion de obra.

ARTICULO 2. NORMAS DE APLICACION

La presente obra se realiza por Licitacion Pubiica dentro de acuerdo a lo establecido por la Ley
de Obras Publicas N° 4416 de la Provincia de Mendoza, Decreto Acuerdo 706/67 Y
modificatorios 1163/75, 2460/82, 183/83 y 1477/90, la Ley de Administracién Financiera N°
8706 de la Provincia de Mendoza excepto el Art. N° 135; ia ley Contabilidad 5282, la Ley 3909
de Procedimientos Administrativos, el Codigo de Edificacion y el Codigo de Construcciones
Sismorresistente vigente en el Municipio de MaipQ.

Antes y durante la ejecucion de la presente obra se debera observar la legislacion vigente
relativa a:Riesgos de Trabajo, Ley N° 24.557 y modificatorias (Riesgos de trabajo) — Ley N°

£

19.587 {Ley de Seguridad & Higiene en el Trabz}}e)\- Decreto N° 911/96 (Reglamenta la
i B!

b

actividad constructiva) — N° 170/96 — N° ??11917.
Cédigo Civil y Comercial de 1a Nacion. [ ] Lo
Leyes 27.271 y 27.397. [ / '

1
i
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PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER LEGAL

Para Licitacion, Contratacién y Ejecucion de Obras

MUNICIPIO

iunEEG2de Rdp0
- FoLIO
Ordenanzas y Normas Municipales. A

|

Resolucién 16/2021 modificada por Resolucién 95/2021 y Resolucion 464/202T, del Ministerio
de Desarrollo Territorial y Habitat de fa Nacion. '

Resolucién 9/2021 de la Secretaria de Habitat del Ministerio de Desarrollo Territorial y Habitat
de la Nacion.

ARTICULO 3. OBRA A EJECUTAR.

La obra a ejecutar se compone de un total de 21 viviendas ubicadas en Calle N°15 (2 de Abril)
s/n, Distritito de Fray Luis BELTRAN, Departamento de Maipu, Provincia de Mendoza, segin
memoria descriptiva, documentacion técnica y detalles indicados en los pliegos pertinentes.

ARTICULO 4.PRESUPUESTO OFICIAL Y PLAZO DE OBRA
El presupuesto oficial total a
Uvis: 996.670,45, con un va

Las obras se realizaran completas en el plazo de ocho (8) meses contados a partir del Acto de
Inicio de Obra.

ARTICULO 5. VALOR DE LA DOCUMENTACION

La documentacion licitatoria es de Pesos ............... %o ), sin cuya adquisicién es nula toda
propuesta presentada.

or de

ARTUCULO 6. VISITA DE OBRA

Antes de presentar las propuestas, el proponente debera obtener todas las informaciones
relacionadas con la ejecucién de las obras, y no se admitira reclamacién alguna en la carencia
de dichas informaciones.

La simple presentacién de la propuesta servira de declaracion de conocer el lugar fisico de la
obra y todas las condiciones en que se realizara la misma.

La visita a la Obra sera el 72hs. habiles antes de la apertura de la licitacion desde las 11hs a
las 12,30hs. y podran asistir todos aquellos que acrediten haber comprado el pliego con
anterioridad a la visita mencionada. En el horario mencionado se encontrara en el lugar donde
se desarrollar la obra un técnico designado por la Subdireccién de Vivienda del Municipio de
Maipt, a los efectos de mostrar el terreno donde se ejecutaran las obras y evacuar cualquier
duda que se le pudieran presentar a los interesados.

ARTICULO 7. CAPACIDAD LEGAL DE LOS OFERENTES:
Los oferentes deberan tener capacidad legal para obligarse.

Asimismo, deben cumplir con las condiciones formales y sustanciales del presente pliego y
contar con la capacidad civil, técnica y econdémica-financiera suficientes como para ejecutar los
trabajos requeridos. Segin lo especificado en el Pliego de Bases y Condiciones Generales

A

ARTICULO 8.CAPACIDAD CIVIL. [} [ \\

H 3

fLog LS L .
Pueden ser oferentes las personasf humana / y juridicas legalmente constifuidas, las Uniones

Transitorias de Empresas (U.T.E) fd;ebéréﬁ@ reunir /los recaudos estab!ecicljos en el presente
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pliego. En el caso de tratarse de Uniones Transitorias de Empresas, las mismos deben estar
constituidos con fecha anterior a la apertura de sobre.

El plazo de constitucién de las sociedades comerciales (U.T.E.), deberan superar en 8 meses,
cormno minimo, al plazo de ejecucion de los trabajos que se contraten y si fuera necesario se
debera prorrogar de manera tal, que tenga vigencia hasta que se firme recepcion definitiva e
las obras contratadas.

ARTICULO 9. CAPACIDAD TECNICA.

A los efectos de acreditar su capacidad técnica, sin perjuicio de los ceriificados
correspondientes solicitados en el articulo 13 inc. e) del presente pliego, el oferente debera
presentar, para que su propuesta sea admisible, una némina de obras ejecutadas de
complejidad equivalente a la cotizada, consignando el nombre del comitente, tipo de obra,
monto, plazo de ejecucién y fecha de terminacion. La Municipafidad podra exigir la ampliacién
de ios datos alli consignados y otros complementarios que estime necesarios.

En caso de U.T.E los informes, documentos y cifras correspondientes a cada socio se
adicionaran proporcionalmente a su porcentaje de participacion en auUTE

Cuando las obras presentadas como antecedentes correspondan a una U.T.E, el oferente que
las presente podré acreditar como maximo la proporcién gue corresponda & su porcentaje de
participacion en dicha U.T.E.

ARTICULO 10. INHABILITADOS PARA LA PRESENTACION.
No podran concurrir como oferentes:

Los agentes y funcionarios del Municipio de Maipi (Mendoza) y las empresas en las cuales
aquélios tuvieren una participacion suficiente para formar la voluntad social, de conformidad
con lo establecido en la Ley de Etica Publica, N® 25.188, ¥ toda otra incompatibilidad vinculada
con la funcion publica.

Las personas que se encuentren inhabilitados por condena judicial.

Las personas que se hallen quebrados o concursados, mientras no obtengan su habilitacion
judicial.

Las personas que sean evasores o deudores morosos impositivos o previsionales, o deudores
morosos del Fisco por decisién judicial o administrativa firme.

Los condenados por delitos dolosos, por un lapso igual al doble de la condena. )

Las personas que se encontraren procesadas por delitos de lesa hurmanidad, delitos contra la
propiedad o contra la Administracion Ptiblica Nacional, Provincial o Municipal o contra la fe
pubiica o por delifos comprendidos en la Convencion Interamericana contra la Corrupcion.

Las inhabiiidades contempladas en los incisos precedentes seran también de aplicacion a
aquelias empresas cuyos directores, sindicos o representantes legales, se encontraren
comprendidos en dichas causales o se hubieren desempefiado como directores, gerentes,
sindicos, socios mayoritarios o representanties legales en sociedades que se encuentren
comprendidas en dichos supuestos.

De igual modo, cuando en forma indi?’zlidual, o las sociedades que éstos, infegren, se encuentren
suspendidas por decision de! Registro de Antecedentes de Constructoras de Obras Publicas
(RACOP) o hubieren sido cbjeto de f :scisgl‘én por/su culpa, de contratos administrativos.

%fu’v\} ]
iNG.LilAN FORRE:
EETION DE VIVIENDA




PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER LEGAL
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ARTICULO 11. SISTEMA DE CONTRATACION:
Las obras se contrataran por el sistema de “Ajuste Alzado™.

ARTICULO 12. PROYECTO EJECUTIVO Y PLAZOS DE EJECUCION:

La documentacién suministrada por el Municipio tendra el caracter de anteproyecto y el Estudio
de Suelo sera de caracter ilustrativo. L.a empresa que resulte ser adjudicataria y Contratista de
la Obra debera Realizar su propio estudio de Suelo- El proyecto ejecutivo estara integramente
a cargo de la Contratista, el que se desarroliara a partir de ia documentacion obrantes en los
pliegos de la licitacién y en el Estudio de Suelos que la misma haga.

La contratista debera realizar todas las tramitaciones y hacerse cargo de los honorarios ¥y
gastos que demanden la aprobacién del proyecto, de manera gque la documentacién obtenga la
aprobacién Municipal correspondiente, previo al inicio de las tareas.

ARTICULO 14. PRESENTACION DE LA PROPUESTA Y CONTENIDO DE LOS SOBRES DE

PROPUESTA

Los Proponentes presentaran sus ofertas en |a Direccion de Compras y Licitaciones, sita en
Calle PescaraN®190 de Maipu-Mendoza-. Las propuestas presentadas con posterioridad a la
fecha y hora de recepcion seran rechazadas y sin admitir objecion alguna debiendo labrarse un
Acta donde conste los oferentes que se presentaron en tiempo y forma. Los sobres se abriran
en la Direccién de Compras y Licitaciones, en presencia de los funcionarios Municipales que
correspondan y los oferentes que concurran al Acto.

Las ofertas deberan presentarse redactadas en idioma nacional, sin enmiendas, raspaduras o
errores que no hayan sido debidamente salvados. Se presentaran en original, foliadas y
debidamente firmadas y selladas en todas sus hojas por los representantes legal y técnico de
los oferentes.

La presentacion de la oferta significara de parte del oferente el pleno conocimiento y
aceptacion de las clausulas que rigen el lamado a licitacién. La documentacion que seé
presente estara contenida en tres sobres cerrados 0 cuatro cuando se presente una Variante a

la oferta basica.

En la cubierta de cada sobre se indicara claramente el nombre del oferente con las firmas
correspondientes exigidas, 1a identificacion de la presente licitacion.

Las raspaduras, interlineados, sobreimpresos y testados, deberan ser Febidamente salvados
por el oferente o representante legal. J ‘:

Las cotizaciones se formularan e)én pesos comel IVA incluido y corresponderan al equivalente a
996.670,45 UVIS (novecientos noventa y seisimillones, seiscientos setenta mil con cuarenta y

cinco centavos UVIS), de acuerc;ioga la Ley ?7.271. En todos los casos en que exista diferencia

entre una cifra consignada en letras y emp@mer’ps, sera valida la exprc?/s%da en letras. -
P v Al a

cter fie Vivienda ™, )
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En caso de duda o discrepancia, prevalecera el original sobre la copia. 1
o e U T

En la oferta debera acreditarse en debida forma la personeria y la facultad-para ejercer la

representacion legal y técnica del oferente, acompafiando la documentacion correspondiente,

debidamente ceriificada y legalizada en su caso.

aquete denominado

A PARA 1A CONST _ BARRIO Rufa 1 VIVIENDASY,que se
consiruiran en el marco del “Programa Casa Propia — Construir Futuro”, sin el nombre del
proponente y esta Unica inscripcion. El sobre o paguete arriba mencionado debera contener ia
documentacion que se detalla en el orden a continuacion:

En el Sobre N° 1

A.- Garantia de mantenimiento de la propuesta, por la suma equivalente al uno por ciento (1
%)de la Oferta presentada. La misma debera ser realizada mediante: 1) Péiiza de caucion
emitida por Compaiiia Aseguradora autorizada por la Superintendencia de Seguros 0, 2)
Depésito en efectivo en la tesoreria municipal.

B.- Constitucion de domicilio legal en el Departamento de Maipd y denuncia del domicilio real.
Constitucion de domicilio electrénico a todos los efectos legales de la licitacion, en los términos
dei Articuio 125 de la ley 9.003

C.- Comprobante de la adquisicion de los pliegos y también el comprobante pago del sellado de
acuerdo a lo estipulado en el Pliego de Bases y Condiciones Generales

D.- Un ejemplar de los pliegos originales, sus anexos, aclaraciones y demas documentacién
complementaria de los mismos, firmado en todas sus fojas por el oferente 0 su represéntate
legal vy el representante técnico, al igual que toda otra documentacion que se presente.

E.- Acreditacién de la capacidad de ejecucion de la obra del Oferente, mediante certificado
emitido por el Registro Antecedentes de Constructoras de Obras Publicas (RACOP) de la
Provincia de Mendoza para Obras de Arquitectura y/o por el Registro de Constructores del
Gobierno Nacional. La capacidad de contratacién otorgada por el RACOP, debera ser igual o
mayor al monto de la oferta. Especificamente para ésta obra.

Certificado que acredite que el oferente se encuentra inscripto en el IERIC y habilitado por este,
en este caso se podra aceptar copia cetiificada del mencionado Certificado.

F.- Debera presentarse un Certificado de libre deuda del oferente con el Municipio de Maipu
emitido por la Direccion de Rentas.

G.- Declaracion jurada en la que manifiesten no haillarse incursos en ninguna de las causales
de inhabilidad establecidas en el presente pliego. En caso que se presenten Uniones
Transitorias, dicha declaracién jurada debera ser efectuada por cada uno de sus integrantes.

H.- Declaracién del oferente que ante cualquier controversia surgida respecto a la licitacion y/o

el Contrato respectivo, en primera instancia se someteran a las actuaoﬁones administrativas que
correspondan de ia Municipalidad de Maipu, y de, corresponder una accion judicial, el oferente
se somete a la jurisdiccién de los §I‘rib’una|es!0rd:§narios Justicia de la provincia de Mendoza,
renunciando a recurrir al Fuero Fe;deraﬁio cua/lquiel*; otro fuero ya cualqiﬁlier otra jurisdiccion.
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I.- 1) -Nota de designacion del Representante Técnico, que podran ser Arquitecto, Ingeniero
Civil o Ingeniero en Construcciones. Tanto el Representante Técnico como la oferente deberan
estar inscriptos y habilitados por los correspondientes Consejos Profesionales, lo que se
acreditara con la correspondiente certificacién emitidos por los mencionados Colegios.

2) — Nota firmada por ¢! oferente o su representante legal y el representante técnico donde
declaran conocer y aceptar el lugar y las condiciones en que se encuentra el terreno, a los fines
de la iniciacion de la Obra.

3) - Certificado de la visita al lugar donde se realizara la obra, emitida por la Subdireccion de
Viviendas, que se realizara el dia y en la hora mencionada en el Pliego.

J.- Comprobante que acredite la inscripcion del oferente en los regimenes fiscales nacional
(AFIP), provincial (ATM) y regimen previsional,

K- En el caso de U.T.E, & acuerdo consorcial o contrato de U.T.E suscripto con las
formalidades legaies vigentes.

L - Si se trata de una persona fisica, copia certificada del documento de identidad y datos
completos de identificacion (nombres y apellido completo, tipo y nimero de documento de
identidad).

M.- Si se trata de una persona juridica, debera presentarse 1}- copia autenticada del contrato
social, o estatutes. En el caso de tratarse de una U.T.E la documentacion que acredite su
conformacion. 2)- Copia certificada de los instrumentos que acrediten 1a capacidad de los
firmantes para obligarle. 3)-Nota con caracter de declaracion jurada donde se manifiesta que la
persona juridica se encuentra vigente y que los poderes de los firmantes subsisten a ia fecha
de la presentacion de la propuesta.

N.- Declaracion jurada manifestando si el oferente tiene juicios pendientes con el Estado
nacional, provincial o municipal, sea cOmMO actor o demandado, indicando el importe
comprometido en el pleito.

O.- 1)- Antecedentes Técnicos del Oferente.
2)- Antecedentes economicos — financieros de la Empresa u Oferente.

3)- Listado de Obras ejecutadas y en ejecucion, domicilio de las mismas, para que el
Municipio las pueda ir a observar si [o considera necesario. Listado de Obras adjudicada o

préximas a ser adjudicadas.

4)- Némina de Subcontratistas a utilizar, personal calificado con la correspondiente
certificacion.

5)- Detalie de los Equipos que ¢l oferente utilizara en la obra.[También se debera
consignar el domicilio donde se encuentren, p 3\ que, de considerarse necesario, la
Municipalidad los pueda ir a verificar, antes qe realizarse la Pre adjudicacion.

N |
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P.- Declaracién Jurada por parte del oferente de mantener la oferta segun el plazo estipulado
en los Pliegos.

En el Sobre N°2

1)-Formulario Oficial de Cotizacion de la propuesta. La Oferta sera realizada por AJUSTE
ALZADO y su precio sera considerado con VA INCLUIDO. La oferta debera estar redactada en
pesos y sera un monto global, es decir tomando a la obra como una unidad (No por sectores).-
En el caso que el oferente optare por no cotizar en el formulario oficial, este igual debera ser
firmado, previo agregado de que se cotiza por separado, escrito 2 mano o0 a magquina en forma
iegible.

2)- Cémputo y presupuesto de la obra de cada item o rubro del presupuesto oficial, los
precios unitarios parciales y el total que se proponen, debiendo coincidir éste dltimo con el
consignado en la propuesta y el plan de trabajos, lo que es indispensable para evaluar y
comparar las distintas propuestas items por ftems.

3)- Analisis de Precios de todos los itemns que conforma Ia obra.

4)- Plan de Trabajos que incluira todos los items del Presupuesto Oficial, consignando para
cada uno de los meses, los porcentajes de avance fisico y las inversiones. El plazo final que se
hubiere fijado, debera cumplirse en la forma establecida en la documentacion.

5)- Cronograma de Inversiones de acuerdo al Plan de Trabajo presentado
8)- Curva de inversién y Curva de Avance Fisico

Toda la documentacion que se obre en el Sobre N2 debera estar foliada y firmada por el
Oferente o su Representante Legal y por el Representante Técnico. La documentacion debera
ordenarse utilizandose separadores identificados con letras.

Q.- En el caso que el oferente presente una oferta variante, ésta se debera incluir dentro del
sobre General o Paquete y se presentara en un tercer sobre identificado como Sobre N° 3
Variante y también debe estar cerrado, lacrado y firmado por el Oferente o su Representante
Legal y por el Representante Técnico y debera contener la misma documentacion exigida para

1a oferta basica.

.
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ARTICULO 15. CRITERIOS DE EVALUACION DE LAS OFERTAS —~ CAUSAL DE
RECHAZO DE LA PROPUESTA

Las propuestas se evaluaran en su conjunto teniendo en cuenta lo establecido en el Articulo 34
del presente pliego.

De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° del Articulo N° 22 de la Ley de Obras Publicas 44186,
sera causal de rechazo de la propuesta la no presentacion de los Analisis de Precios de los
ftems que la componen, ¥ de acuerdo a lo indicado en el Pliego de Bases y Condiciones
Generales, en su A, 9

ARTICULO 16. CONFIDENCIALIDAD DEL PROCESQO:

La informacion relativa al anélisis, aclaracion, evaluacién y comparacion de las ofertas no podré
ser revelada a los Licitantes ni a otra persona que no participe oficialmente en dicho proceso
hasta que se haya anunciado el nombre del adjudicatario. Todo intento de un licitante para
influir en el procesamiento de las ofertas o decision de la adjudicacion por parte del Contratante
podra dar lugar al rechazo de la oferta de ese Licitante.

ARTICULO 17. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:

El contratista sera, en todos los casos, responsable de los dafos y perjuicios ocasionados, al
comitente o a terceros, cualquiera sea su causa o naturaleza, por el dolo, imprudencia,
impericia o negligencia ‘de sus agentes u obreros; debiendo responder directamente ante
aqueillos sin tener derecho a requerir compensaciones.

En igual forma el contratista sera directamente responsable por el uso indebido de los
materiales, sistemas de trabajo, maquinarias u otros implementos de trabajo.

ARTICULO 18. RESPONSABILIDAD DE LOS TRABAJOS EFECTUADOS:

El Contratista es siempre responsable de la correcta ejecucion de las obras debiendo respetar
las normas y reglas del arte de las mismas. :

Ei comitente podra ordenar rehacer toda aguella tarea que a su solo juicio hubiera sido mal
ejecutada, por deficiencias en la caiidad de los trabajos o en la calidad de los materiales. Las
érdenes que a este efecio se expidan, deberan ser cumplidas por el Contratista dentro del
plazo que se le fije, por su cuenta, sin derecho a reclamacion alguna.

ARTICULO 19. EQUIPAMIENTO PARA ASISTENCIA TECNICA Y CONTROL DE CALIDAD
DE MATERIALES.

El contratista debera proveer al Municipio dentro de! plazo de diez (10) dias contados a partir
de suscripta el Acta de inicio de obra una movilidad para la inspeccion de Obra. La mencionada
movilidad debera ser modelo 2018 como minime y permanecera a nombre de la Empresa,
durante todo el plazo de ejecucion de la obra, otorgando el correspondiente permiso de manejo
a quienes designe el Subdirector de Viviendas, a los efectos de realizar el correspondiente
control & inspeccién de la Obra. En iodo el plazo que demande la ejecucion de la obray hasta
la firma de! Acta de Recepcion Provisoria la Empresa se hara cargo del combustible,
mantenimiento como cambios de Aceites, filtros y neumdticos, seguro contra terceros, contra
robo total o parcial, incendio total o parcial, granizo efc. Una vez firmada elf‘\Acta de Recepcion
Provisoria®, el Municipio procedera a fealizar la deyolucion de la mencionada movilidad a l1a
Contratista, en las condiciones en las que se encugntre. La empresa tamb‘\ién'%, debera proveer
una oficina para la inspeccion de obra c?n un | Vo
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escritorio o mesa de trabajo, una biblicteca, tres sillas y una estufa eléctrica. El equipamiento
de la oficina volvera a la empresa una vez terminada la obra.

ARTICULO 20. RECHAZO DE MATERIALES:

Todo material rechazado por la Inspeccion, debera ser retirado de la obra por el Contratista,
dentro de un plazo maximo de cuarenta y ocho (48) horas.

ARTICULO 21. AMPLIACION DEL PLAZO:

Si se modificaran los trabajos, de tal modo que requieran para su ejecucion mayor plazo del
estipulado en el Contrato, en su momento, se considerara una ampliacion del Original pactado.

| os atrasos por fuerza mayor, deberan ser comunicados dentro de las cuarenta y ocho (48)
horas de producida la causa y la Inspeccion decidira si pueden considerarse como tales, en
cuyo cas¢ se prorrogara el plazo en igual tiempo que el pedido. Este requisito es
imprescindible para considerar prorrogas, ya gue no se considerara ninguna por mas fundados
que fueran sus motivos, si el Contratista no las comunicod en su oportunidad.

ARTICULO 22. CERTIFICADOS DE OBRA.

El Contratista presentara los certificados de obra, detallando los trabajos aprobados realizados
y presupuestados, en el periodo vencido anterior. Es el instrumento fehaciente con el cual se
acredita que ef Contratista ha realizado un determinado monto de obra con valores gue surgen
de la Planilla de Medicion, cuya exstencia el Comitente ha verificado y mensurado. Los
ceriificados de obra, consfituiran en todos los casos documentos provisionales sujetos a
rectificaciones.

Los certificados de pago no importan la recepcion en las obras a que elios se refieren.
ARTICULO 23 POLIZAS DE GARANTIAS, DE OFERTA, DE CONTRATO Y DE

FONDO DE REPARO

1)- El mantenimiento de la OFERTA debera ser garantizada a través de una Péliza de Caucion
emitida por Compafiia Aseguradora autorizada por la Superintendencia de Seguros, del el 1%
del monto de la Propuesta u Oferta y por un plazo minimo de 60 dias a partir de la apertura de
los sobres de la licitacién. El mantenimiento de la Oferta se podra garantizar mediante un
deposito de dinero en efectivo realizado en Tesoreria Municipal, por el mismo monto y tiempo
mencionado para la poliza de caucion.

2)- El Oferente al' que se le adjudique la Obra, para poder firmar el Contrato de la misma,
debera reemplazar la garantia de mantenimiento de la oferta por una Péliza de Caucion,
emitida por Compafiia Aseguradora autorizada por la Superintendencia de Seguros, del 5% del
monto total del Contrato, en concepto de cumplimiento del mismo. Esta le sera devuelta a la
Contratista una vez firmada el Acta de Recepcién Provisoria de la Obra.

3)- Fondo de Reparo. Al iniciar la Obra, el contratista debera constituir una poliza de garantia
de reparo por un monto equivalente al cinco por ciento (5%, del contrato con el objeto de cubrir
las responsabilidades del Contratista, por los vicios ocultos y/o redhibitorios y defectos de las
obras ejecutadas y por todas las obligaciones que este contrato impone alh\Contratista, hasta la
completa finalizacién de la obra. Al realizar la Certificacion de la Obra se confeccionara el
Certificado de Obra Basica y ofro Ceriificado de Redeterminacion de Pregios. Al presentar la
Certificacion de Obra el Contratista ‘gabgré pregentar una poliza del 5 % del monto del
Certificado de Redeterminacion corre p?ﬁdiente?‘si' anto la Pdliza de Ff::ﬂdf:‘)l e Reparo inicial,
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como las que se hayan constituido con cada Certificado de Redeterminacion, permaneceran en
el Municipio hasta la firma del Acta de Recepcion Definitiva. '

ARTICULO 24. RESCISION DEL CONTRATO:

El Comitente podra rescindir el contraio en todos los casos previstos en el Cédigo Civil y
Comercial de la Nacién y/o la Ley de Obras Plblicas de la Provincia de Mendoza N° 4416,
como asi también cuando el Contratista no diera inicio a los trabajos en la forma estipulada, Ios
paralizara o los realizara con suma lentitud, o empleare materiales que no fueran ios
convenidos, o realizara actos que de cualquier manera pudieran perjudicar los trabajos en
general; cuando por dolo o culpa del Contratista se pudieran comprometer los intereses del
comitente, sin que el Contratista tuviera derecho a reclamacién alguna por ningin concepto,
perdiendo ademas los depdsitos de garantia, siendo responsable directo por todo dano o
perjuicio causado al comitente y/o terceros.

interrumpidos los trabajos se labrara un Acta de Estado de los mismos en presencia del
Representante Técnico de la Empresa y del comitente a la fecha de paralizacion, debiendo
constar:

a) Los antecedentes y motivos de dicha paralizacion;
b) La revisién de los trabajos efectuados y aceptados;
c) Un balance de los materiales acopiados, enseres y ltiles en obra.

Los mencionados trabajos quedaran a cargo y riesgo del Contratista, constituyendo
previamenie un crédito al mismo, si correspondiera, con los trabajos anteriormente efectuados
y aquelios materiales aptos para su uso posterior.

El comitente podra hacer uso de Utiles, enseres y materiales existentes, sin que el Contratista
tenga derecho a indemnizacion. Aquelios que no fueran utilizables, seran retirados por el
Contratista de inmediato de la obra, y en caso contrario, dentre de las veinticuatro (24) horas de
notificado, los podra retirar el comitente por cuenta de agquel. -

Terminados los trabajos y pagadas las cuentas, de quedar saldo favorable, sera entregado al
Contratista saliente en pago del crédito anteriormente establecida, previa deduccion del importe
de los perjuicios ocasionados.

El comitente se reserva el derecho de hacer publicas las causas que motivaron la rescision y
dar cuenta a los organismos oficiales que crea conveniente.

ARTICULO 25. MULTAS:
Seran de aplicacion las siguientes multas por incumplimiento:

a) Ejecucién fuera del plazo coniractuai, el dos por mil (2 %o) del monto del contrato por
cada dia de atraso.

b) incumplimiento de Leyes o Convenios Laborales, el diez por mil (10 %) del monto del
contrato por cada dia que firanscurra desde la intimacién, hasta su efectiva
regularizacion. ‘

ARTICULO 26.RECEPCION PROVISORIA:
Temminados los Trabajos conforme al contrato, se procederé a recibiflos provisoriamente,
labrandose el Acta respectiva, que oﬁferaré como liguidacion final de obra debera ser firmada

por el Representante Tecnico de la E‘mpgesa, y I/@pector actuante. |
i
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ARTICULO 27. CONSERVACION:

Quedara a carge del Contratista la conservacién de la obra durante el Plazo de 365 dias
coridos desde la Recepcién Provisoria, debiendo correr a su cargo todas las reparaciones
necesarias que deriven por vicio o defecto constructive gue surjan durante ese lapso. Si
mientras rige esa obligacion, el Contratista no hiciera dentro de los plazos prudenciales, que le
fijare el comitente las reparaciones que correspondan, éste mandara ejecutarias por cuenta de
aquel ya su cargo, afectando el Fondo de Reparo y todo ofro crédito de que disponga, sin que
puedan reclamarse perjuicios ni indemnizaciones de ningdn género por &l Contratista, quien
tampoco limita a esa suma su responsabilidad, por cuanto a o demas se obliga conforme a
derecho.

ARTICULQ 28. RECEPCION DEFINITIVA:

Vencido el plazo de conservacion se procederé a la fima del Acta de Recepcion Definitiva,
previa constatacion de que la obra se encuentra en perfecto estado, salvo la accion natural de
uso.

ARTICULO 29. SEGURIDAD DEL PERSONAL EN OBRA:

El Contratista deberd adoptar, y poner en pracfica las medidas establecidas en las normas
vigentes en materia de higiene y seguridad para proteger la vida y la integridad de su personal
y del personal dependiente de la Municipalidad, que esta a cargo de la Inspeccion como asi
también del sobre estante.

El no cumplimiento de las medidas de seguridad personal establecidas en el presente articulo
determinara la suspension de los trabajos, sin aplicacion del plazo contractual, hasta que sean
satisfechos los requerimientos exigidos.

ARTICULO 30. COMPOSICION DE LA COMISION PREADJUDICADORA.

La Comisién de Preadjudicacién de la presente Obra de Viviendas, estard compuesta por la
“Comision Permanente de Preadjudicacion de Obras Pblicas” de la Municipalidad de Maipy, a
los que se agregaran el Director General de intendencia de la Municipalidad de Maipd, el
Subdirector de Viviendas y un Técnico, Arquitecto u ingeniero que cumplan funciones en la
Subdireccion de Viviendas.

ARTICULO 31. EVALUACION DE LAS CFERTAS.

Recibidas las propuestas se dara intervencion a la Comision de Preadjudicacion y la Direccion
de Compras y Licitaciones, que procederd a examinarias, y podran requerir de los oferentes
cualquier informacién complementaria, aclaraciones 0 subsanacion de defectos formales que
considere necesarias, quienes deberan dar cumplimiento al pedido de informes

complementarios dentro del plazo de cinco (5) dias, y 81 no s& cumpliera en término con dicho
pedido, se la declarara inadmisible.

La Comisién Pre adjudicadora procea_eré al estudio de las propuestas y deré?r’taré las que por
deficiencias insalvables no permitan ru comparacion en condiciones de igualdad.

s
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ARTICULO 32. DICTAMEN DE PREADJUDICACION.

Las obras seran pre-adjudicadas, en principio, dentro de los QUINCE (15) dias habiles
administrativos, computados desde la apertura de los sobres.

La Comisién Pre adjudicadora verificara las propuestas presentadas, confeccionara un cuadro
comparativo de ellas vy, proveyéndose de fodos los elementos de juicio adicionaies que
considere necesarios, emitira, dentro de los DIEZ (10) dias habiles administrativos contados
desde que toma intervencion o desde el vencimiento del plazo establecido para la subsanacion
de defectos formales o pedidos de aclaraciones o documentacion complementaria -si io
hubiere-, un dictamen no vinculante aconsejando sobre ia pre adjudicacion de las ofertas.

ARTICULO 33. NOTIFICACION DE PREADJUDICACION.

El dictamen de pre-adjudicacién sera notificado a todos los oferentes que se hubiesen
presentado.

ARTICULO 34. ADJUDICACION.

Terminada la evaluacion de las propuestas y notificada la pre adjudicacién, dentro de los DIEZ
(10} dias habiles administrativos se dictara el acto administrativo de la adjudicacién de la obra a
la empresa pre adjudicataria, la que tendra un plazo de TRES (3) dias habiies administrativos,
contados a partir de la notificacion del respectivo decreto, para gue comparezca a firmar el
contrato.

La adjudicacién recaera en la propuesta mas conveniente, tomando en cuenta la oferta
econdmica, la capacidad de contratacion, los antecedentes y cualquier otra informacion
tendiente a asegurar las mejores condiciones para la ejecucion de la obra.

Si se hubieran formulado impugnaciones contra el dictamen de pre adjudicacion, ésias seran
resueltas en el mismo acto que disponga ia adjudicacion.

La Municipalidad podré rechazar todas las propuestas o aceptar variantes previstas en las
especificaciones técnicas., sin que ello dé derecho a reclamo por parte de los oferentes.

ARTICULO 35. FORMALIZACION DEL CONTRATO.

El Contrato sera suscripto por el adjudicatario y por un representante de la Municipalidad,
dentro del plazo establecido en el articulo 31 de! presente pliego y en el numero de ejemplares
establecido por el mismo. :

Toda la documentacion que integre el Contrato, debera ser firmada por las partes en el acto de
suscripcion. Una vez fimado el Contrato, la Municipalidad entregara al Contratista una copia
del Contrato y de la totalidad de la documentacion contractual.

5

El monto del contrato se establecerﬁ conforme lo-establecido en la Iey“ 2’*{.397 tomando como
referencia el valor de la UVI del dia de la apertura de ‘ofertas. i
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ARTICULO 36. EFECTOS DE NO CONCURRENCIA A LA FIRMA DEL CONTRATO.

Si el adjudicatario no concurriese en el plazo fijado para formalizar el confrato o se negare a
hacerlo, la Municipalidad podra disponer la pérdida, a su favor, del depésito de garantia de la
oferta y dejar sin efecto la adjudicacion, elevando el informe pertinente al RACOP, pudiendo en
tal supuesto adjudicar las obras al proponente que le siguiere en orden de conveniencia ©
llamar a nueva Licitacion.

ARTICULQ 37. ADICIONALES DE OBRA

Dado que e! Contratista conoce el lugar y terreno donde se desarrollarén las Obras, que
ademas debe realizar, a su costa el Proyecto Ejecutivo y dado que el Sistema de Contratacién
es por AJUSTE ALSADO, es que la Contratista no podré reclamar Adicionales de QObra, por la
Construccion de las Obras licitadas y Contratadas.

ARTICULO 38. SELLADO

Los gastos de sellado de contrato, si os hubiere, como asi también cualquier otro gasio que
sea necesario para la constitucion del mismo, seran satisfechos por el adjudicatario.

ARTICULO 39. TRANSFERENCIA DEL CONTRATO.
Firmado el contrato, el contratista no podra transferirio ni cederlo, en todo o en parte, a otra

persona o entidad, ni asociarse para su cumplimiento, sin autorizacién y aprobacién del
comitente.

ARTICULO 40. CERTIFICACION DEL AVANCE DE OBRA Y PAGO.

Los avances de obra se certificaran tomando como referencia el valor de la UVl
correspondiente al dltimo dia del mes a certificar, siempre que hubiese alcanzado como minimo
el noventa por ciento (80%) del avance de obra proyectado y aprobado. Caso contrario, se
tomara el valor de cotizacion de la UVI del {ltimo dia del mes certificado, cuyo avance de obra
se hubiese cumplimentado en las condiciones exigidas en el parrafo precedente. El porcentaje
del avance de cbra no cumplimentado, ¥ posteriormente gjecutado, se certificara al valor de la
cotizacion de la UVI correspondiente a la fecha en que estaba pactada su gjecucion.

Una vez presentado el certificado este sera revisado y conformado por la inspeccion de Obra,
de prestar conformidad sera remitido para su aprobacion al Ministerio. Se convendra entre la
Nacion y el Municipio que la Nacion le deposite el dinero al Municipio y este le efectie el pago
al Contratista.

Se prevé el pago de un anticipo financiero cuyo monto sera equivalente al veinte por ciento
{20%) del monto del contrato.

El anticipo financiero, sera garantizado por una Pdliza de Caucion, emitida por Compaiiia
Aseguradora autorizada por la Superintendencia de Seguros por el 20% del monto del
Contrato, que le sera devuelta al Contratista después de firmarse &l Acta de Recepcidn
Provisoria.

ARTICULO 41. REDETERMINACION IETE PRECIOS Q\

1

.
La Redeterminacion de Precios se reai!i%a & de atuero\al ANEXO | del presente Pliego
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ARTICULO 42. PERSONAL DOMICILIADO EN MAIPU - MZA

LA EMPRESA debera realizar la obra con por lo menos un 70% del personal obrero domiciliado
en el Departamento de Maipl, exceptuéndose de este requisito al personal profesional y los
magquinistas a cargo de maquinas propias de la empresa.

El incumplimiento de este requisito sera causal de rescision contractual, lo que sera
comunicado, por el Municipio de Maipt, al Registro de Antecedentes de las Constructoras de
Obras Ptblicas de la Provincia de Mendoza (RACOP).

ARTICULO 43. JURISDICCION.

Para la resolucion de cualquier tipo de controversia que derive en accion judicial, se establece
la jurisdiccion de los Tribunales Ordinarios de Justicia de la Provincia de Mendoza, renunciando
la contratista al Fuero Federal y a cualquier otra Jurisdiccion.

ARTICULO 44. ORDEN DE PRELACION DE LA DOCUMENTACION.
El orden de prelacion de la documentacion sera el siguiente:

1) Detalles de Obra

2} Planos y Croquis Técnicos

3) Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Legal

4) Pliego de Bases y Condiciones Generales

5) Pliego de Especificaciones Particulares de Caracter Técnico
8) Pliego de Especificaciones Generales de Caracter Técnico
7) Presupuesto Oficial

8) Normas para la Empresa Contratista

ARTICULO 45. SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL.
Desde la celebracion del Acta de Inicio de Obra y hasta la entrega del Acta de Recepcidon

Provisoria, la Contratista debera contar con un seguro de responsabilidad civil por dafios contra
terceros, por un monto de $ 30.000.000,00 (pesos treinta mitlones con 00/100 ctvs.)
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'PLIEGO DE CONDICIONES G

ARTICULO 1: OBJETO DEL LLAMADO

El presente llamado a Licita
Condiciones Particulares, en un tado de acuerd

contenidas en el respectivo pliego.

ARTICULO 2: ACEPTAGION DE LAS CONDICIONES

La presentacion de las propue
conocimiente de ia documentacion, de los trabajos a realizar,

emplazamiento de la obra.
ARTICULO 3: FECHA Y HORA DE LICITACION

Fijase para la presentacion de
de Licitaciones de la Municipalidad. lLas propuestas
correspondientes, asi como de los interesados
al acto. Solo se consideraran las ofertas que se presenien
admitiran modificaciones, aclaraciones y/

Al finalizar o mismo y antes de
aclaraciones y/o impugnaciones re
observada en las ofertas presentadas. Si
no hiciera posible la realizacion
para el que fue convocado.-

ARTIGULO 4 ; DOCUMENTACION

La Municipalidad proveerad la
pliego de condiciones, pliego de especifi
oficial, planiila oficial de propuestas, plani

obra, que podra estar desarroltado, total o parcialmente, en

a) De PROYECTO EJECUTIVO (planos generales y de detalle de a o

b} De ANTEPROYECTO {croquis preliminares,

o a lo previsto en los Arts. 1°
pablicas N° 4416, cuyo detalle se acompaiia en planilla de presupuesto adjunta, ¥ seglin las especifi

gue concurran, la

o explicaciones sobre

caciones generales y particulares, pianos,
lla de analisis de precios), la cual inciuira

cién tiene por objeto lo establecido en el Art. 1° del Pliego de

y concordantes de la Ley de Obras
caciones técnicas

y2°

stas implica por parte del preponente un completo
del tiempo, sus condiciones de ejecucién y lugar de

jas propuestas el diay hora, previsio por el Departamento

seran abiertas en presencia de los Funcionarios
brandose un acta que serafirmada por los asistenies
sta el instante de la apertura del primer sobre; no se

ias propuestas presentadas, que interrumpan el acto.-

ha

cerrar el acta labrada, los interesados podran efectuar las observaciones,
lativas a la formalidad del acto,
el dia fijado para ia apertura
del acto, éste tendra lugar el primer

como asi también a cualquier irregutaridad
fuera declarado feriado por causas fortuitas ¥
dia habil inmediato siguiente, a la misma hora

DOCUMENTACION LICITATORIA (carpeta conteniendo

croquis, planilla de presupuesto
el PROYECTO LICITATORIO de la
alguna de las siguientes modalidades:

bra completa, con un caracter definitivo).

planos generzles, esquemas, etc.)

En el primer caso, la responsabilidad del Proyecio es

del Contratista, aquelles desarrollos ¥ documentacion
obra le impusieren.-

que

Como complemento al proyecto prepara
rido por Pliegos o por la Inspeccion;

confeccionar, cuando asi sea reque
de coordinacién en los que se descri
canerias, especificando los tipos de tendido,
control por parte de la inspeccion
ejecucion de las tareas especificas.-

ban la ubicacion de los

En el segundo caso, la documen

croquis preliminares y/o planos generales.-

En ellos se han fijado posicion,
compatibles con las condiciones de funcionamiento, ,iestéti
proyecio y el destino de la obra a construir.-

con la precision de los pl
_Tal documentacion podra ser reqgueri

de 1a Municipalidad, siendo a cargo
las condiciones o especificaciones particulares de cada

do por el Municipio, el Contratista debera
estudios y ensayos preliminares ¥ los planos
elementos funcionales, estructura, recorrido de redes ylo
lanos de replantec, a fin de facilitar las tareas de
da en cualquier momento, antes o durante la

tacion incluye un anteproyecto de la obra a nivel de

. - . | .

dimensiones y materiales de los elementos constructivos

ca y condiciones de servicios minimos requeridos por el
\

1
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En este caso, el Contratista DESARROLLARA EL PROYECTO COMPLETO conforme con
las siguientes pautas y condiciones:

Previo a la iniciacion de los trabajos y en un plaze NO mayor de 30 dias, el Contratista
procedera a la preparacién, confeccién y presentacién de la documentacion completa de planos generales y de
detalies del proyecto, anie la Municipafidad y el o los Organismos Jurisdiccionales correspondientes, HASTA
OEBTENER LA APROBACION RESPECTIVA.-

Las condiciones de ejecucion del proyecto se ajustaran a materiales, dimensiones,
posiciones y calidades fijados en el prayecto licitatorio, en la documentacion licitatoria, especificaciones particulares,
memorias o indicaciones oportunamente emitidas por fa Inspeccion de Obra, respetando 1a ubicacion de los
elementos principales y accesorios o trasladandoles a fin de que en la obra se logren mejores distribuciones de los
recorridos, asi como una mayor eficiencia y rendimiento, pero siempre respetando, cuidadosa y exhaustivamente el
anteproyecto, y los fines perseguidos segin 1a memoria descriptiva y las especificaciones del piiego.-

Durante la marcha de la obra, la Inspeccion podra en cualquier momento solicitar al
Contratista la ejecucion de planos parciales de detalle, afin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de
montaje o elemento a instalarse.-

La MODALIDAD adoptada para el presente Pliego Licitatorio esta indicada en el Arf. 4
del Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Legal.

ARTICULO 5: ERRORES DE LA DOCUMENTACION

Se deja expresa constancia que cualquier etror o duda que advirtiesen los proponentes
en CUALQUIERA DE LAS PIEZAS INTEGRANTES DE LA GARPETA DE {.lC[TAClON, deberan comunicarlo por escrito a
la Municipalidad con una anticipacién de per lo menos DOS (2) DIAS HABILES a ja fecha de apertura de la licitacién.-

ARTICULO 6: PROPUESTA

La propuesta de precios sera redaciada Gnicamente en la planilla oficial de propuestas,
escritas a maquina o letra de imprenta bien legible, firmadas por el oferente y representante técnico, selladas y en
sobres cerrados, en el Departamento de Licitaciones 6 enviadas por piezas certificadas con la anticipacion debida. En
el sobre debera destacarse: nimero de licitacién, expediente, dia y hora de apertura.-

La cotizacion se efectuara en forma individua! con la determinacién de los precios
unitarios y totales para cada uno de elios. Las cotizaciones para el sector deberan acompafiarse ineludiblemente con
el detalle indicado en el apartado d) sobre 2 articulo 8.

ARTICULO 7: GARANTIA DE OFERTA

El oferente acompafara a su propuesta un deposito de garantia del 1.00 % del
Presupuesto Oficial como minimo, que podra ser en efectivo (acreditado en recibo oficial municipal), titulos o vaiores,
segGn su valor nominal, emitidos por la Nacion o Provincia de Mendoza, incluidas las reparticiones autarguicas y las
empresas det Estado, fianza bancaria & péliza de caucion. Las fianzas bancarias & seguros de caucion deberan reunir
las condiciones basicas determinadas en ol Art. 8 del Decreto Provincial N° 313/81.

Si la institucién bancaria que otorga la fianza no tiene asiento oficial en Mendoza,
debera someterse en forma expresa a fa jurisdiccidn y competencia de los tribunales de esta Provincia.

En caso de optarse por seguros de caucion o fianzas bancarias (se deberan adjuntar los
originales a la documentacién licitatoria), éstas iran a nombre de la MUNICIPALIDAD DE MAIP(U y deberan incluir la
siguiente clausula obiigatoria:

“SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON LO
ESTIPULADO EN LAS GONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o FIANZA) ESTA COMPANIA DE SEGUROS (o
BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313/81, REGLAMENTARIO DELA
LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA" i : \}
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La omisién de esta clausula en la poliza o fianza bancaria, sera causal de rechazo de la
propuesta

ARTICULO 8: FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas se efectuaran con los valores globales, es decir, tomando a la obra
como una unidad (no por sectores o partes).-

La propuesta de precios sera redactada UNICAMENTE en la planiiia oficial de
propuestas, escrita a macquina o letra imprenta bien legible, firmadas por el oferente y representante técnico, seliadas
y en sobres cerrados, en el Departamento de Licitaciones o enviadas por piezas certificadas con fa anticipacion
debida, En ei sobre debera destacarse: nGmero de licitacién, expediente, dia y hora de apertura.-

La cotizacion se efectuara en forma individual con la determinacién de los precios
unitarios y totales para cada item que la constituya.-

Las propuestas se presentaran hasta el diay hora que se indica en el Art. 3 del presente
pliego, en sobres cerrados (1 y 2, DE APERTURA CONJUNTA)}, de forma gue no pueda abrirse sin violarse, y que solo
ostentara la individualizacion de ta licitacion y contendra:

SOBRE N° 1

a) Constancia de la constitucion de la garantia de oferta a que se refiere el Art. 7 de este pliego, la
que sera devuelta en caso de no ser aceptada la propuesta, dentro de los diez { 10) dias de
adjudicada la obra.-

b) La declaracién que para cualquier cuestién administrativa 6 judicial que se suscite se aceptara
la jurisdiccion de Tribunales Ordinarios de la Provincia, haciendo renuncia expresa al Fuero
Federal y cualguier otro fuero que con posterioridad al acto licitatorio se creara.-

c) La constancia de haber adquirido los pliegos de licitacion.-

d) La firma del proponente y representante técnico en toda la documentacion.-

e) Constancia del pago de Sellado Municipal segin Ordenanza Municipal vigente por cada hoja
incluida en el Sobre N° 2, de Oferia Basica y Variantes.-

1) Antecedentes de obras ejecutadas, domicilio de las mismas para su visita y pedido de
referencias.-

g) Detalle del equipe con que s& cuenta para ejecutar la obra, con el domicilio donde pueda
verificarse.-

h) Balance con no mas de seis meses de antigiiedad, con informe firmado por Contador Pablico

Nacional (se aceptara presentacién de original o copia certificada).-

i} Acta constitutiva, Contrato Social, Estatutos, Actas de Directorio, o cualquier otra
documentacion, conforme en cada caso a la naturaleza social del proponente, en copia
debidamente certificada, que acredite ias facultades del firmante.-

i Nota de Presentacion y Designacion del Representante Técnico de la Empresa.-

k) Certificado expedido por Entidad Profesional correspondiente, en el que conste la habilitacion
tanto de la Empresa como del Representante Técnico para la ejecucion de la obra objeto de ia
presente licitacion (se aceptara presentacion de original o copia certificada).-

)] Constancia de Inscripcion en el Instituto de Estadistica y Registro de\la industria de la
Construccion (IERIC) (se aceptara presentacién de original o copia certiﬁdada).
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m} Constancia emitida por el Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Pablica
(RACOP), 6 por el del Registro Voluntario de Proveedores de la Provincia de Mendoza, segin se
especifique en el articuio N° 4 del Pliego de Condiciones Particulares.-

n) Constancias de inscripcién vigentes en los distintos organismos nacionales y provinciales de
caracter impositivo y previsional.

o) Plan financiero donde el proponente debera mencionar en forma escrita, las fuentes de sus
recursos para financiar las obras durante el periodo que media entre la ejecucion, certificacion
de trabajos y espera para el cobro de los respectivos certificados de obra.

p) Nota con caracter de declaracién jurada en la cual se fije un domicilio especial en el
Departamento de Maipt donde seran vialidas todas las notificaciones y diligencias
administrativas que se practiquen con motivo y en razon de la presente licitacion.-

SOBRE N* 2

a) Formulario OFICIAL de Propuestas y Alternativas de Pronto Pago.-

b} Cuando se formulase "variante”, ésta debera ser presentada en las mismas condiciones de la
propuesta principal, en sobre separado con iguales inscripciones que la anterior, pero con el
agregado del término "variante”. —

c) Se agregaran ademas los siguientes datos por cada propuesta en los sobres indicados ena) &
b):

1. Namero de personal permanente y transitorio del contratista de obra.
2. Plazo de ejecucion de la obra.-
3. Plan de trabajos e inversidn y cronograma general de obra.

d) Analisis de precios de cada uno de los items que componen la propuesta. -

En o relativo al costo de la Mano de Obra, los Oferentes deberan presentar la Planilla “Anexc
Costo de la Mano de Obra” utilizando como minimo la escala salarial del gremio que
corresponda, con los valores vigentes al mes anterior a la fecha de apertura. E! valor
resultante para cada categoria sera el que luego trasladaran a los Analisis de Precios de cada
items.-

ARTICULQ 9: RECHAZO DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas no seran admitidas, y por lo tanto devueltas en el acto el

sobre N° 2 del articuio anterior, cuando se observaran cualquiera de 1as siguientes causales:

1.

2-

Omisién de las Garantias de Oferta, 6 su importe sea inferior al 1% del Presupuesto Oficial, o no
redna los requisitos establecidos en el articulo 7, a menos que el inconveniente se subsane en el
momento de la apertura, depositando la diferencia en tesoreria municipal.-

No estar debidamente salvada o aclarada toda enmienda y/6 raspadura en su texto.-

De acuerdo a lo indicado en el inciso 2° def Art. gz de la ley 4416, serd causal de rechazo de la
propuesta LA NO-PRESENTACION DE LOS ANALISIS DE PRECIOS de cada uno de los items
gue !a componen y LA PLANILLA ANEXO COSTO DE LA MANO DE OBRA, los que deberan

confeccionarse conforme a los esquemas de las planillas oficiales y siguiendo la metodologia
indicada para su determinacion.- L
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4. La no presentacion de las constancias estipuladas en el Articulo N° 8, inciso m), segin
corresponda.

. i Los restantes recaudos a observar en la propuesta deberan ser cumplimentados dentro
de los DOS (2) DIAS HABILES a la clausura del acto licitatorio. En casa contrario el municipio podra rechazar la oferta
y el oferente perdera la garantia.

Sin perjuicio de lo previsto, se podra requerir a los oferentes la presentacion de la
documentacién ylo aclaraciones o ampliaciones que a juicio def municipio sean necesarios para la correcta
evaluacién de la oferta. En ese caso, Jas presentaciones deberan ser cumplimentadas dentro de los DOS (2) DIAS
HABILES de la real notificacion, en caso conirario el municipio podra rechazar la oferta y el oferente perderd la
garantia.-

ARTICULO 10: PROPUESTA VARIANTE

Si ef oferente presentara otras propuestas que signifiquen una variante ventajosa a lo
proyectado oficialmente, las mismas seran consideradas sdlo en el caso de que el mismo proponente haya
presentado también propuesta de acuerdo al pliego oficial. La nueva propuesta sera considerada por ia comisién de
Preadjudicacién de la Licitacion.-

ARTICULO 11: NORMAS QUE REGIRAN

Establécese que aquellas cuestiones que no hayan sido expresamente filadas o
previstas en el presente pliego, se regiran supletoriamente por lo dispuesto en la Ley de Obras Pablicas N° 4416,
Decreto - Acuerdo 7061/67 y modificatorios 1163/75, 2594/81, 2460/32, 485/83 y 1477190, 8.706 Ley de
Administracién Financiera de la Provincia de Mendozay 5282 de Contabilidad y 3309 de Procedimientos de Mendoza.-

ARTICULO 12: MANTENIMIENTO DE LA PROPUESTA

. El oferente se obliga a maniener la propuesta por el término de SESENTA (80) DiAS
HABILES, desde el dia siguiente de la aperiura del acio licitatorio, a cuyo vencimiento podra ser automaticamente
prorrogado intertanto no mediare manifestacion expresa en contrario por parte del mismo.-

ARTICULO 13: DOMICHIO DEL PROPONENTE

Déjase expresamente establecido gue el proponente debe constituir en el momento de
Iz adquisicion de la documentacién de ia obra, domicilic especial en el Dpto. de Maipu, Provincia de Mendoza, donde
seran validas todas las notificaciones y diligencias administrativas que se practiquen con motivo y en razon de la
presente ficitacion.-

ARTICULO 14: DOMICILIO DEL ADJUDICATARIO

E! adjudicatario de la licitacion, a jos efectos de la celebracién del contrato respectivo,
debera constituir domicilio especial en la Ciudad de Maipd, Provincia de Mendoza, donde seran validas todas las
notificaciones y diligencias administrativas que se practiquen con motivo y en razon de la presente Licitacién.-

ARTICULO 15: EFECTO DE LA ACEPTAGION DE LAS PROPUESTAS

Con la sola acepiacién de la propuesta queda perfecto el convenio entre la
Municipalidad y el adjudicatario, en todos sus efectos juridicos y legales quedando a criterio de la primera ia
formalicen de convenios o contratos especiales.-

ARTICULO 16: DESISTIMIENTO DE LAS OFERTAS

Si el proponente, vencido el plazo de mantenimiento de oferta establecido en el pre-
sente pliego y no se hubiera dictado decreto de adjudicacion, decidiera desistir de su oferta, lo comunicara por
escrito en Mesa de Entradas para su vafidez. En caso de desistimiento anies de vencido cﬁ\cho término o después de
efectuada la adjudicacién, a(n cuando la misma se hubiera resuelto pasado los, sesenta dias habiles de -
mantenimiento de oferta, el proveedor se hara pasible a lo establecido en el articulo correspondiente a penalidades y

multas, ejecutandose en este caso el documento de gac;?ntia.— !

ARTICULO 17: MEJORA DE OFERTAS
Vv.08/2015
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Cuandeo dos o mas ofertas estuvieran en pie de igualdad y su monto y cantidad sean de
significacion, podra llamarse a mejora de precics entre las propuestas que se halien en esas condiciones, a cuyo
efecto se fijara dia y hora en que tendra lugar la apertura de las nuevas propuestas, en las mismas condiciones que la
apertura inicial.-

ARTICULO 18: OBSERVACIONES Y/O IMPUGNAGIONES

Si en el momento de examinarse las propuestas durante ol acto de apertura se advirtiera
el incumplimienio de alguno de los requisitos formales ¢ fundamentales exigidos gue no modifiquen las bases de la
Licitacion, podra resolverse su aceptacion siempre que se encuentre presente el interesado yl/o persona con poder
suficiente a satisfaccion de 1a Municipalidad de Maipd, ¥ tayan asentido 1a mayoria simple de concurrentes, caso
contrario los proponentes podran efectuar las observaciones y/o impugnaciones que consideren conveniente, una
vez terminada la apertura de sobres, las que deberan contar en el acta respectiva.-

ARTICULO 19: ADJUDICACION

Es adjudicador de la Licitacién y contratante de la obra la Municipalidad de Maipd. El
adjudicador se reserva el derecho de encomendar ia realizacion de la obra al licitante cuya oferta considere mas
conveniente, como asi también el rechazarias todas, sin que elio signifique crear derechos afavor de los proponentes
ni obligaciones a cargo de ella. La circunstancia de no haberse presentado mas de una oferta por sector no impedira
la adjudicacion sise la considera conveniente.

£l precio sera sélo uno de los factores a tener en cuenta para ta decision. Se tendra
valido el precio unitario cuando hubiera errores de multiplicacion reflejados en el total parcial, y la adjudicacion se
hara por el imparte que surja de multiplicar las unidades ofrecidas por el precio unitario, no aceptandose reclamos en
otro sentido.

La Municipalidad se reserva el derecho de aumentar o disminuir hasta un 20% (veinte
por ciento) los items en cuaiquiera de los sectores, al mismo precio e iguales condiciones que se adjudico.-

ARTICULO 20: COMUNICACION DE LA ADJUDICACION

La adjudicacion se comunicara a los interesados por escrito, por intermedio del Dpto.
de Licitaciones, debiéndose cumplimentar a partir de ese momento la firma del contrato respective, y constituir Ias
garantias previstas en el articulo pertinente.-

ARTICULO 21: TIPQ DE CONTRATO

El sistema de contratacion para 3 presente obra sera el especificado en el Art. 4 de
Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Legal de la presente documentacién licitatoria.-

ARTICULO 22: FORMA DE PAGO

Los pagos se haran a través de certificados, presentados en el tiempo y forma que se
indican en los pliegos Particulares que se adjuntan a la presente. £l Gltimo certificade de pago tendra el caracter de
liquidacién final de la obra contratada. El pago de las certificaciones estaré sujeto a lo previsto en la Ley de Obras
Pablicas N° 4416 y sus modificatorias. Se podra autorizar anticipo de fondos cuando estuviere previsto en El Pliego
de Condiciones Particuiares de Caracter Legal.

ARTICULO 23: CELEBRACION DEL CONTRATO

El instrumento de la contrata sera firmado dentro de los DIEZ (10) DIAS CORRIDOS de
efectuada lz notificacion de la adjudicacion al adjudicatario.

ARTICULO 24: ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES

Las empresas deberan demostirar capacidad téchica, operativa y financiera a
satisfaccion de ta municipalidad.

Deberan los oferentes acreditar experiencia y competenclia en obras de similares
caracteristicas.- 3

ARTIGULO 25: DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS DE OFERTA
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Resueita Ia adjudicacion, se proceders a la devolucion de las garantias de los oferentes
que no resultaron adjudicatarios.

ARTICULO 26: GARANTIAS: CONSTITUCION Y DEVOLUCION

En oportunidad del contrato respectivo, el contratista debera afianzar el cumplimiento
del mismo con un depdsito equivalente al 5% del monto contratado en concepto de GARANTIA CONTRACTUAL, que
puede ser dinero en efectivo, titulos o valores segfin su valor nominal, emitidos por la Nacién o provincia de Mendoza,
fianza bancaria 6 poliza de caucién. Las fianzas bancarias 6 pdliza de caucion, deberan reunir las condiciones
basicas determinadas en el articulo 9° del Decreto Provincial 313/81 y 2094/04. Si 1a institucion bancaria que otorga la
fianza, no tiene asiento oficial en Mendoza, debera someterse en forma expresa ala jurisdiccion y competencia de los
tribunales de esta provincia. La devolucién de 1a Garantia Contractual, se efectivizara al realizarse la recepcion
provisoria de la obra.

Del importe total de cada certificado de obra, excepto los de acopios e intereses, se
descontara el 5% {cinco por ciento) en concepto de FONDO DE REPARO, y que se retendra hasta la recepcion
definitiva en caracter de garantia.

Para toda ampliacién de obra, adicionales o imprevistos que se autoricen, se aplicara el
mismo procedimiento de depdsitos, descuentos y devoluciones sefhalados precedentemente.-

En ef caso de estar previsto el acopio de materiales conforme establece el articulo 54,
previo al pago de la certificacién, el contratista debera afianzar el mismo con un depésito equivalente al 100% del
monto otorgado en concepto de acopio. El mismo puede ser realizado en las formas previstas en el primer parrafo de
éste articulo. La devolucién de la Garantia, se efectivizara al realizarse la recepcidn provisoria de la obra o ai finalizar
la totalidad de los desacopios.

En todos los casos, de optarse por seguros de caucién o fianzas bancarias, éstas iran a
nombre de la MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberan incluir la siguiente clausula obligatoria:

~SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON LO
ESTIPULADO EN LAS GONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o FIANZA) ESTA COMPARIA DE SEGUROS (o
BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 31 3/81, REGLAMENTARIO DE LA
LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA"

ARTICULO 27: TRANSFERENCIA DE CONTRATO

Si el contratista desea realizar cesién del contrato, en forma parcial o total, debera
contar con la autorizacidn expresa del municipio medianie dictado de decreto del poder ejecutivo, debiendo el
cesionario cumplimentar con lo estipulado en el articulo N° 8, Sobre N° 1 del presenie pliego

ARTICULO 28: SEGURO OBRERO

De conformidad con lo dispuesto por la Ley 24557 el Contratista estara obligado atener
permanentemente asegurado el personal que trabaja, en una entidad aseguradora debidamente autorizada por Ia
Superintendencia Riesgos de Trabajo, y una declaracion expresa que desvincula a la Municipalidad de Maipa de toda
responsabilidad respecto de los accidentes que pudiera sufrir su personal, asumiendo en forma fotal y completa toda
responsabilidad al respecto. Tanto ia poliza cubriendo su personai como la declaracién antes mencionada deberan
ser presentadas por el Contratista antes de suscribir et contrato de obra.-

ARTICULO 29: INICIACION DE LAS OBRAS

E{ inicio de los trabajos se efectuara dentro de las 48 horas de la firma del contrato, en
base a lo previsto en el articulo 23 del presente.

Previo a la iniciacion de la obra, el oferente deberi presentar copia de los certificados,
expedidos por los entes Privados, Municipales, Provinciales y/o Nacionales, que acrediten el conocimiento de la
ubicacién de las instalaciones subtetrraneas de teléfono, gas, energia elécirica, agua, eic.

Al iniciarse las obras se labrara un acta gue consigne 12 tro\m_a de posesion, replanteo y
comienzo de las obras, por parte del contratista, entregandose una ooQia de ella a éste\nlfimo. Cuando la inspeccion
no puede eniregar 1a posesién integral del terreno damiie se realice IasTbras, & cuandg cirgunstancias especiales lo
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aconsejen, podra efectuarse la entrega de posesién por tramo o partes bien definidas de la obra, en cuyo €aso se
fijara en el acta el tiempo de ejecucion de esa parie.-

ARTICULO 30: PLAZOS DE EJECUCION

El plazo de ejecucion se establece en el pliego de condiciones particulares de Caracter
Legal.-

ARTICULO 31: MULTAS

Las multas se establecen en el pliego de condiciones particulares de Caracter Legal.-
ARTICULO 32: RECEPCION PROVISORIA

Terminada la totalidad de las obrasy si la inspeccion no tuviese objeciones que formular
a las mismas, se labrara acta de recepcion provisoria entregandose copia de ella al Contratista.-

ARTICULQ 33: PLAZO DE GARANTIA Y RECEPCION DEFINITIVA

Pespués de la recepcion provisoria de la obra, el contratista esta obligado 2 mantenerla
durante el plazo de UN (1) ANO reparando los desperfectos y defectos provenientes durante su uso normalt, de la
mala calidad o de la deficiente ejecucion de la obra.

Al no estar el contratista en posesion de la obra desde la recepcion provisoria, no estara
a su cargo reparar dafios ocasionadas por el mal uso, intencion expresa o caiastrofe.

Finalizado el plazo de garantia, si la inspeccion no tuviese objeciones que formular, se
efectuara la recepcion definitiva de la obra.-

ARTICULO 34: PLAN DE TRABAJO, DE INVERSION

Se confeccionara considerando lo previsto en el apartado 3} del articulo 8 del presenie
pliego.- :

ARTICULO 35: PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DEL PLAN DE TRABAJO
Los plazos fijados para cada trabajo en los planes a que se refiere el articulo
precedente, seran fratados en forma idéntica al plazo de ejecucion de la obra, pero tomando s6lo en consideracion la

parie de obra que debid ejecutarse y ja sancidn pecuniaria sera proporcional a ella.-

ARTICULO 36: FISCALIZACION DE OBRA

La inspeccion fiscalizara la ejecucion de las obras'y exigira que ellas se realicen en
estricta conformidad a lo contratado. .

£] contratista esta obligado a tener en la obra una copia completa y autenticada de la
documentacian de la obra, ademés del fibro de Grdenes de servicio y ef de nota de pedido, por triplicado.

ARTICULO 37: SUBCONTRATISTAS

. Los subcontratistas y sus obreros seran considerados por la Municipalidad como
personal del contratista. El Contratista presentara para aprobacion de la Municipalidad una nomina de los
subcontratistas que intervendran en fa obra. Lz existencia de subcontratos, no releva al contratista de la vigilancia y
atencién de los trabajos que le correspondan.

La falta de cumplimiento de las obligaciones del subcontratista, na exime de modo
alguno al contratista de la responsabilidad emergente del cantrato, sino que éste es el exclusivo responsable ante el
Estado.-

ARTICULO 38: PERSONAL Y ENSERES

f . "
£l contratista tendra es la obra los enseres y el personal que, en cantidad y calidad sean
necesarios para el normal desarrollo de los trabajos! { ,
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ARTICULO 39: PERMANENCIA DEL PERSONAL

Ei contratista esta obligado a expuisar de la obra al personal que la inspeccion le exija,
en virtud de no reunir, a su exclusivo juicio, aptitudes suficientes, o de haber cometido cualquiera de los siguientes
hechos; a) falia de respeto a la inspeccion; b) desobediencia a la inspeccion; ¢) incitar a la desobediencia a ia
inspeccion; d) dafos a la obra; ) incumplimiento con sus obligaciones; ) cualquier otra causa que atente contra la
buena marcha de las obras.

ARTICULO 40: GASTOS DE BOMBEO Y DRENAJE

: Si para ejecutar la obra fuese necesario efectuar bombeo o drenaje, el gasto sera por
cuenta del contratista, quien debera preverlo af presentarse a ficitacion.-

ARTICULO 41: DESVIOS PROVISORIOS

Cuando la ejecucion de las obras exija el desvio de los cursos de agua, caminos,
conductos de fiquidos, etc., el gasto que ello ocasione sera por cuenta del contratista, quien debera mantener ese
servicio provisorio y restablecerlo al servicio primitivo.-

ARTICULO 42: GUARDADO DE MATERIALES Y ELEMENTOS

Estard a cuenta y cargoe del contratista y a juicio y directiva de la inspeccion, la
construccion de un depasito seguro para el guardado de materiales acopiados y elementos de pertenencia de a
Municipalidad, que pudieran existir en el obrador. Asimismo el contratisia esta obligado a velar por la seguridad de
tales elementos.

En caso de estar previsto el acopio de materiales, el contratista contara durante la
gjecucion del contrato, con un centro de acopio para los maieriales a utilizar en 1a cbra el cual podra ser

inspeccionado por la Municipafidad. €l contratista debera comunicar a la Municipalidad el domicilio de dicho depésito.
El costo, la seguridad y el mantenimiento de estas instalaciones estaran a cargo del Contratista.

ARTICULO 43: COMPOSICION DEL HORMIGON

En el caso de ser aplicable, para la composicion de! hormigon vale todo lo especificado
en los pliegos de condiciones particulares de caracter técnico que se adjuntaraala documentacioén licitatoria.

ARTICULO 44: CONSISTENGIA Y TRABAJABILIDAD
En el caso de ser aplicable, para la consistencia y trabajabilidad vale todo lo
especificado en los pliegos de condiciones particulares de caracter técnico que se adjuntara a la documentacion

licitatoria.

ARTICULO 45: MATERIALES

Para la ejecucién de las obras se deberan aportar materiales que cumplan con las
especificaciones técnicas que aseguren una correcta concrecion de las mismas. En el caso que estuviera previsto, se
debera cumplir para los materiales, con lc especificado en el del Pliego de Bases Particulares de Caracter Técnica
que se adjuntard a la documentacion licitatoria.-

ARTICULQ 46: PREVISIONES DE SEGURIDAD

Cualquier reparo que formule la inspeccion respecto a las previsiones de seguridad que
se adopten, sera reparado de inmediato por el contratista, mediante ia adopcion de las medidas que sugiera la
inspeccion.-

ARTICULO 47; ORDENES DE SERVICIO

™
Toda comunicacién entre el contratista y Ia Municipalidad se et\’ectuaré por intermedioc
de 1a inspeccion, estando obligado el primero a acatar las ordenes que se le impartieran tendientes al cumplimiento
del contrato.-

ARTICULO 48: MEDIDA DE LAS OBRAS REALIZAD
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La medicién de los trabajos efectuados se realizara mensualmente, dentro de los tres
(3) dias habiles siguientes al mes al que se ejecutaron los trabajos. La emision de los certificados se efectuara dentro
de los primeros diex (10) dias habiles del mes siguiente al que se ejecutaron los trabajos.-

ARTICULQ 49: LIMPIEZA DE OBRA

El Contratista debera mantener constantemente la obra en perfectas condiciones de
orden y limpieza de acuerdo con la naturaleza dei trabajo que se ejecuta, y cumplira de inmediato las ordenes que en
este sentido le imparta fa inspeccion.-

ARTICULO 50; DATOS -

F! Contratista queda obligado a suministrar a la Municipalidad cualguier dato estadistico
vinculado con la obra, ya sea materiales, jornales, ete., en la oportunidad que se lo requiriese.-

ARTICULO 51; EJECUCION DE TRAEAJOS NO ORDENADO POR LA INSPECCION ACREEDITADA EN LA OBRA'Y
RELACION TECNICA

El contratista no obedecer orden alguna, referente a la obra en ejecucion, que no
provenga directamente del inspector acreditado en la misma, o el representante de éste debidamente auterizado. No
se reconocera ningon trabaje ejecutado sin la correspondiente orden en la forma antes dicha. Todos los problemas
técnicos que deba tratar el contratista con la Municipalidad deberdn ser planteados exclusivamente ante la
inspeccion de la obra.-

ARTICULO 52: CARTEL DE OBRA

El contratista debera colocar en la obra, sin cargo y en el lugar donde lo indique la
Inspeccion, un cartel con las caracteristicas y detalles indicados en el croquis correspondiente, dentro de los cinco
{5) dias corridos después de haberse firmado el acta de replanteo u orden de iniciacion. Habiéndase vencido el plazo
mencionado el contratista se hara pasible de una multa diaria equivalente al uno por diez mil (0.01 %) del monto de
obra contratada.

El cartel debera ser retirade al efectuarse |a recepcion definitiva de la obra. Pasados los
treinta dias corrides de ésta sin haberse cumplido lo indicado, el cartel pasard a ser propiedad de la Municipalidad.-

ARTICULO 53: DOCUMENTACION CONFORME A OBRA

Uha vez finalizada la obra, la Empresa debera presentar la documentacion conforme
a obra aprobada compuesta por planos de arquitectura, estructura, instalaciones sanitarias, eléctricas, de gas y
cualquier otra gue la Direccidn técnica considere necesario. Esta presentacion es condicion necesaria para la
confeccién y aprobacion de |a certificacion final.

En caso de que la contratista sea una empresa que se ha presentado al procedimiento
de seleccion con la constancia de inicio del tramite de inscripeion y habilitacién en el RACOP, solo se otorgaré la
certificacién final de obra cuando la empresa presente la constancia de inscripcién y habilitacion definitiva en el
Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Piblica {(RACOP).

ARTICULO 54: ACOPIO DE MATERIALES

El Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Legal establecera si corresponde o
no el acopio de materiales y en el caso de que corresponda, el porcentaje del mismo. Sera condicion previa a la
Certificacion que los materiales acopiados respondan a las exigencias de aprobacién y recepcion estabiecidos en la
documentacion respectiva. Los pagos que se efectiien por acopio de materiales seran provisionales y las sumas
abonadas por este concepic seran deducidas de los certificados que se expidan a medida que se ejecuten los items
respectivos y por 1a cantidad de material empleado en los mismos.- A los efectos de ja Certificacion el Proponenie
debera presentar los comprobantes de compra de los materiales (facturas y remitos) y los mismos deberan estar
depositados conforme establece el articulo 42. La Municipalidad podra labrar Acta de constatacién del acopio
efectuado previo a autorizar el pago. La INSPECCION, en los Certificados que se expidan con posterioridad al
reconocimiento de acopio, efectuara el desacopio, conforme a la incorporacion de los m@teriales ylo elementos
acopiados en la obra ejecutada {

ARTICULD 55: PREFERENCIA EN FAVOR DE EMPRESAS MENDOCINAS
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Se establece para las empresas mendocinas una preferencia en su favor de hastaun 5
% de fos montos de las afertas, a los efectos de aplicar el articulo 19 del presente pliego, a condicién de priorizar la
mano de obra local, segin lo estipulado en el Articuto 20 de Ley 4416 de Obras Pablicas.

A los efectos de considerar la radicacion de las empresas oferentes, se debe tener en
cuenta lo estipulado en |a Ley de Obras Piblicas N° 4416 en su articulo 20 BIS.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES DE LOS
MATERIALES DE CONSTRUCCION

Articulo 1°: Generalidades

Todos los materiales a emplearse en la obra serén de buena calidad, nuevos, en perfectas
condiciones de conservacion y tendran las formas y dimensiones establecidas en los Planos y en
Especificaciones Técnicas Particulares.

Por sus formas, dimensiones, presentacion y composicién responderan adecuadamente al trabajo u
obra a que estan destinados.

Las especificaciones de aceros, cementos, pegamentos, cubierfas de techos, herrajes, bronceria,
artefactos sanitarios, llaves y tomas de electricidad, artefactos de iluminacién, efc. y todos los demas
elementos que forman parte integrante del proyecto, deberén considerarse en funcién a las
Especificaciones Técnicas Particulares establecidas. .

Si 1a Contratista por la imposibilidad de conseguir 1o establecido se encontrara obligada a ofrecer
variantes, éstas deberédn mantener la misma calidad o superior de las especificadas; cumplimiento
de normas, igualdad de dimensiones, color; semejanza formal; durabilidad reconocida; etc., en un
todo de acuerdo a lo especificado.

a) Marcas: Equivalencias de materiales, elementos o equipos

Cuando existan en el mercado materiales fabricados bajo normas y con sello de calidad IRAM,
esta condicién sera obligatoria, caso contrario la aprobacion de los mismos sera a criteric de la
Inspeccion.

Donde en la documentacion técnica se alude a una marca comercial o equivalente, se entiende que
se trata de un tipo o modelo indicado como ejemplo de calidad requerida y exigida.

Tat calidad cubre en todo o parte los siguientes aspectos y propiedades: apariencia y terminacion,
caracteristicas fisicas, mecanicas y quimicas, materias primas utilizadas, control de calidad de
fabricacién, comportamiento en servicio, apoyo tecnoldgico o ingenieril de produccién, servicio post-
venta, provision de repuestos, garantias, cualidades de usoy mantenimiento.

La Inspeccion de Obra decidiré la procedencia o no de la equivalencia entre materiales, equipos 0
elementos indicados en la documentacion contractual y los que pudieran presentar fa Contratista.

A fin de obtener elementos de juicio que permitan evaluar la posible equivalenda, la Contratista
presentara simulténeamente los siguientes elementos:

. Muestras de los elementos especificados y de los ofrecidos como similares o de igual calidad,
los que quedarén depositados en obra y serviran como tipo de comparacion para Ios
abastecimientos correspondientes en obra.

- Catalogos de especificaciones técnicas y comportamiento en servicio de ambos productos,
editados por los respectivos fabricantes.

- Normas y reglamentos utilizados en el proceso de fabricacion y en el control de calidad
efectuados por el productor.

. Otros elementos de juicio que requiera la Inspeccién de Obra, tales como certificados de
ensayos de iaboratorios, certificados de control en fabrica, visita de reconocimiento a las
instalaciones fabriles, ensayos no destructivos, efc.

~
De no haberse especificado marca, tipo 0 escripcion técnica de elementos que d(aban incorporarse
a la obra, la Contratista presentara tres (3) muestras de diferentes marcas o fabricantes,
acompafiando a la misma los docurnentos ipdicadoé en los apartados precedentes, en cuanto
corresponda. ’ | !
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La Inspeccidn de Obra podré aceptarlas o rechazarlas, decidiendo en definitiva la que mejor
corresponda al destino de la construccion, a la calidad de terminaciones exigida y al posterior uso,
mantenimiento y conservacion del edificio segin su criterio, los que seran aprobados o rechazados
en el plazo de 10(diez) dias corridos.

En cualquier caso, los materiales, accesorios, artefactos o equipos incorporados a la obra, seran los
correspondientes a una misma linea de produccién, fabricacién o disefio industrial, conforme a las
especificaciones particulares de cada caso.

b) Muestras de materiales y elementos de construccion

Todos los materiales y/o elementos necesarios para la ejecucién de la obra y en particular de las

estructuras, serén nuevos y de primera calidad debiendo cumplir fas exigencias establecidas, no
pudiendo emplearse sin la aprobacién de la Inspeccién.

En todos los casos y a expresa solicitud de la Inspeccion la Contratista informara a ésta lo referente
a la procedencia y condiciones de extraccion, provision o elaboracion de los materiales y elementos
a utilizar, pudiéndose objetar la aceptacion de los mismos sin previos ensayos que provocaren
deroras innecesarias.

En igualdad de precios y condiciones se dara preferencia a los materiales a empiearse de produccién
nacional, especialmente a los producidos por fabricas existentes en la provincia de Mendoza y sin
excepcion a materiales aprobados por Normativas vigentes (IRAM, etc.).

La Inspeccidn podrd tener libre acceso en el momento que estime oportuno, para ensayar 0 verificar
la calidad de los materiales en la etapa de su preparacion, aimacenamiento o empleo, tanto en a
obra como en los obradores o talleres externos.

los materiales a emplearse en obra deberdn responder estricamente a este Pliego de
Especificaciones. Todo material que no satisfaga esta condicién a juicio de la Inspeccién, sera retirado
del obrador dentro del término gue se le indigue. Si el impedimento para usar el material ocasionara
una demora en la ejecucidn de fa obra, ésta no serd computada como justificativo del no
cumplimiento de los plazos del Contrato.

Por o menos Quince (15) dias antes a la iniciacién de cada trabajo, conforme al Plan de Trabajos
Aprobado, la Contratista presentard a consideracion de la Inspeccién para su aprobacion, muestras
de materiales y elementos a emplearse en la obra: equipamiento, estructuras e instalaciones, los
que seran conservados por la Inspeccién de Obra como prueba de control, no pudiéndose utilizarse
en la ejecucion de trabajos.

Los elementos cuya naturaleza no permita que sean incluidos en el muestrario, deberdn ser remitidos

_como muestra aparte y en caso de gue su valor o cualquier ofra circunstancia impidan gue sean

conservados como tales, podran ser instalados en ubicacién accesible, de forma tal que sea posible
su inspeccién y sirva como punto de referencia. :

En los casos que no fuere posible incorporar las muestras y la Inspeccién lo requiera, se describirén
en memorias separadas acompanadas de folletos, prospectos, visitas a fabricantes o cualquier otro
medio o dato que se estime conveniente para su mejor conocimiento.

La presentacion de muestras y su aprobacion por parte de la Inspeccién, no eximen a la Contratista
de su responsabilidad por la calidad y demas requerimientos técnicos establecidos explicita e
implicitamente en las especificaciones y planos.

¢) Ensayos de recepcion y control
Ademis de las inspecdiones reglamentarias, fa Inspecdidn requerira a la Contratista realizar todos los
ensayos necesarios para demostrar gue los requerimientos, especificaciones del contrato, normas y
reglamentaciones de_aplicacién se cumplen satisfactoriamente, para cualquier elemento, material,
equipo o insuma de la obra.

. ) 1 . iy ™ . r
La toma de muestras se realizara en todos los casos pag\o la supervision de Inspeccién de Obra, con

la presencia de la Contratista 0 su Representante Tegnico 0 Profesional. Su ausendia no invalidara lo
actuado, quedando asentada en el docu 1e}1t‘o que se emita del acto.
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Para la aprobacién de elementos, materiales o equipos, la Contratista presentara las muestras
necesarias conforme a lo previamente especificado. .
Para los ensayos de control y recepcion, las muestras de los materiales o elementos se tomaran
directamente de los acopiados en obra.
La toma de muestras se hara en cada caso conforme a normas e instrucciones IRAM o, en su defecto,
de la norma de aplicacién respectiva.
La oportunidad de los ensayos de verificacion sera:

 Previo a iniciar los trabajos; )

« Durante Ia ejecucion de la obra, si cambia la naturaleza o fuente de provisidn;

« Si la fuente de provisién sufre alteraciones importantes;

» Periddicamente, al efectuarse en obra la recepcién de nuevas partidas;

« Toda vez que la Inspeccién lo estime conveniente o necesario, a su juicio exclusivo,
Los ensayos de verificacién de calidad se efectuaran en U.T.N.-F.R.M. 6 LT.LE.M. U.N.C. A falta de
ellos se practicaran los ensayos en laboratorios tecnoldgicos habilitados y aceptados por la Inspeccién
de obra.
Cualquier elemento que resultara defectuoso 0 no cumpliera con los requerimientos y
especificaciones, sera removido, reemplazado y vuelto a ensayar a exclusivo cargo de la Contratista
hasta su aprobacién por Inspeccién de Obra.
£l hecho de que en la documentacion se citen articulos o materiales de determinadas marcas 0
fibricas o el nimero de catdlogo de determinadas marcas comerciales, tiene como Unico objeto
definirlo que la D.T. de sea en cada caso, Yy el valor que se debe prever para los mismos. La
Contratista podrd proponer articulos o materiales similares o de otras marcas siempre que rednan
las condiciones de calidad, dimensiones, caracteristicas y precios iguales a los indicados, los que
serédn sometidos a aprobacion de la Inspeccién antes de ser adquiridos. La no aceptacion por parte
de la Inspeccién equivaldra a exigir la marca expresamente establecida o fa equivalente a juicio de
la inspeccion.
Todos los ensayos a realizar para la aceptacién de materiales exigidos por este Pliego o por la
Direccién Técnica, correran por cuenta y cargo de la Contratista (a realizarse por entes oficiaies o
universidades de la espedialidad) y el gasto consiguiente, se dara como previsto en los precios de la
oferta.

d) Tolerancias :

La perfeccion vy calidad en la terminacion de cada trabajo serd determinada a juicio exclusivo de la
Inspeccién de obra y el cumplimiento de estas especificaciones se considerara superado si las
mediciones de control quedan acotadas en las tolerancias indicadas a continuacion.

Obras de albaiiileria y de hormigén armado
1) Alineaciones horizontales {escuadras):
Las afineaciones paralelas, diagonales o escuadras que se verifiquen en forma horizontal cumplen las
condiciones exigidas en estas especificaciones si:
= Entre puntos separados hasta 6 metros, se verifica una distorsidn o desplazamiento
relativo menor o igual a L/1000. )
« En la longitud total (L) la distorsiones menor a 1/1000 6 10mm (la que resulte menor).
2) Alineaciones verticales (plomadas):
Las alineaciones, paralelas, diagonales, plomadas o escuadras verificadas en planos verticales
cumplen las condiciones especificadas si:
= Entre puntos separados hasta 3m., la distorsiones menor o igual a /500 6 6mm.
= En altura, el desplazamiento relativo entre los puntos verificados es me&or o igual de
25mm y H/5C0 (lo que resulteimenor), sieﬁag H la distancia vertical entrg esos
puntos. bop Y

e
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3) Superficies y paramentos {distorsiones o alabeos):
Las superficies planas verticales u horizontales se consideran que cumplimentan las exigencias
expresadas si al verificar el piano con una regla apoyada sobre él, en cuaiquier direccién se

observa:

= Superficies terminadas (enluddos, cielorrasos, revestimientos, solados, pulidos,
etc.). La diferencia es de hasta 3mm en 3m.
En la totalidad del lado el alabeo entre dos puntos no supera los 20mm, ni
D/1000.D es la distancia entre esos puntos.
= Superficies de preparacién (revoques, estructura, cielorrasos, hormigdn visto, carpefa

alisada bajo cerdmicos o parquet, solados, pisos de lajas, etc.)

La diferencia es de hasta 6mm en 3m. .
£} alabeo en el plano total no supera los 30mm; ni D/500. D es la distancia
entre fos puntos analizados.
n  Superficies en bruto (muros a revocar, losas de entrepisos o cubierta, contrapisos,
etc.). La diferencia es de hasta 15mm en 3m.
El alabeo en el plano total no supera los valores de tolerancia ("t") de la

tabla siguiente.

4) Sobredimensiones parciales o totales:

1 as dimensiones de los locales parciales o totales resultantes en obra co
planos y planillas admitiran una tolerancia en mas 0 Menos, obtenida de la siguiente expresién:

t=2,5 x (d [en mm]}*3t
(mm)<=30mm.

n respecto a fas indicadas en

Tolerancia
Dimension t [mm]
d [mm] Formula Redondeo
50 9.2 9
100 116 12
150 13.3 13
200 14.6 15
300 . . 16.7 17
400 18.4 18
500 19.8 20
600 21.1 21
700 22.2 22
800 23.2 24
900 24.1 24
1000 25.0 25
1200 26.6 27
1500 28.6 29
1700 29.8 30 ~
Mayor de 1700 | 30.0 30(limite)
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Construcciones metalicas y de madera
En los trabajos vinculados a construcciones de acero, hierro, aluminio, madera, sean de estructura,
carpinterfas o herrerfas se admitirdn las tolerancias de dimensiones indicadas en la siguiente tabla:

Dimensiones consideradas (mm) Tolerancia(mm)
mayor de hasta

1 3 0.2
3 6 0.3
6 20 0.7
20 50 1.0
50 120 1.2
120 400 2.0
400 1000 2.5
1000 2000 3.0
2000 4000 4.0
4000 8000 6.0
8000 12000 8.0

12000 e D/1500

e) Obras mal ejecutadas

La Inspeccidn podré ordenar la demolicién de cualquier estructura o elemento que en su construccion
no responda al grado de calidad, seguridad y tolerancias establecidas en la documentacién técnica y
reglamentos gue conforman el presente pliego.

Articulio 2°: Agua

En general, podran usarse aguas cuyas caracteristicas y limitaciones establecidas la Norma
IRAM1601 “Agua para mezdado y/o curado de morteros y hormigones” y en el Capitulo 3.3 de
ReglamentoCIRSOC201/2005.

Sera clara y de temperatura entre 5° y 40°C. No debera contener aceites, grasas, sales ni sustancias
que puedan producir efectos desfavorables sobre el hormigon no sobre las armaduras.

Para la elaboracién y el curado del hormigdn armado, el remojado de los materiales, mamposteria y
mezclas en general, el agua serd potable, limpia, no deberd contener sales que ataquen al cemento
o al hierro. En caso de no contar con agua en tales condiciones en las cercanias de la obra, la
Inspeccion podré aceptar el uso de agua cuyo origen sea otra fuente, exigiéndose, si fuese necesario
el tratamiento fisico o quimico del agua a utilizar, debiéndose hacer andlisis previos en caso de dudas
respecto de su caracteristicas, a satisfaccion de fa Inspeccién de Obra.

En este caso debera disponer de un depdsito apropiado con capacidad de almacenaje suficiente para
alojar agua transportada. Toda la tramitacidn y gastos que origine la obtencion de este elemento,
correran por cuenta y cargo de fa Contratista. El gasto consiguiente, se dara como previsto en los
precios de la Oferta.

Articulo 39: Arenas .

En general, se cumplird con los requisitos y exigencias de la Norma IRAM 1512 “Agregado fino
para hormigdn de cemento. Requisitos” y el Reglamento CIRSOC201/2005, Caprtulo3 2.3.

La arena a emplearse serd de particulas resistentes, duras y estables, limpia y Ilbre de peliculas
super[" iciales, el tamafo del grano que se \especn“ que en cada ¢aso, no contendra sales, sustancias
organicas ni arcilias adheridas a sus granas ni sustandiaé perjudidales que ataqueh a las armaduras.

He \Innenda
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Si el contenido de arcilla no excede el 5% en peso del total, podré admitirse siempre que se encuentre
resuelta y finamente pulverizada. Solo se admitira en hormigones la arena cuya curva granulométrica
se encuentre dentro de lo establecido en ta tabla 3.3 y segln el Capitulo 3.2.3.2 del Reglamento
CIRSOC201/2005 y conforme a la Norma IRAM 1505 “Agregados. Analisis granulométrico”.

Tam:: Zeaii?: dz‘:ﬁas Porcentaje maximo gue pasa, €N masa
IRAM 1501-2 — — -
NI-ISO 565 Granulometria Granulometria Granulometria
A B c
g5mm 180 100 100
4 75 mm 85 100 100
236 mm 80 100 100
1,18 mm 50 ] 180
800 pgm 25 80 85
300 pm 10 30 &0
150 pm 2 10 10

Si existieran dudas al respecto de las impurezas que contiene la arena, la Inspeccion efectuara los
ensayos colorimétricos, como se indica a continuacion: ‘
a) Severterd en una botella graduada de 250cm? la arena hasta ocupar 130cm?;
b) Se agregara una solucién de hidrato de sodio (NaOH) al 3% hasta que el volumen
después de batido sea de 200cm?; .
¢) Se sacudira fuertemente la botella y se dejaré reposar durante 24 horas. El color
resultante del liquido determinara si la arena es utilizable o no:
-Incoloro, amarilio claro o azafranado: arena utilizable;

-Rojo amarilio: utilizable (nicamente para fundaciones, hormigenes simples sin armar y
albafiileria en general a excepcion del enlucido de revoques;
~Castafio, marrén claro y marrén oscuro: arena no utilizable.

Las arenas deben ser de origen feldespatico o cuarzoso.

No se permitiran las de origen calcareo, ni tampoco las que contengan salitre. En caso
de su presencia se procedera al rechazo del material.-

Articulo 4°: Agregado grueso
El mismo cumplird -con fas exigencias de la Norma IRAM 1531 “Agregados gruesos para
hormigones de cemento”y el Capitulo 3.2.4 del Reglamento CIRSOC201/2005.
Estara constituido por grava (canto rodado), piedra partida o ripio de cantera, proveniente de rocas
siliceas, granito o basalto. Para las materias extrafias regirdn las mismas prescripciones que se
especifican para la arena.
La granulometria del agregado grueso estaré comprendida dentro de las curvas limites establecidas
en el Capitulo3.2.4.2 del Reglamento CIRSOC 201/2005 y cumpla con la Norma IRAM 1505
*Agregados. Andlisis granulométrico”.
El tamafio maximo nominal del agregado grueso debe ser menor que:
- 1/3 del espesor en una losa, 6 1/5 de la menor dimension lineal en cualquier otro
elemento estructural. ~
- 3/4 de la minima separacién libre horizontal o vertical entre dos barras contiguas de
armaduras, o entre grupos de barras parglelas en congacto directo que actden como una
unidad. ;

SUTERCE s = Wihvi
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- En caso gue el agregado grueso esté constituido por una mezcla de fracciones, cada una de
ellas se debe almacenar y medir en forma separada.

¢ Material estabilizado
El material estabilizado consiste en la conformacion de una mezcla de aridos con cohesivo arcifloso
a utitizarse en la constitucién del firme de calzadas o para el relleno de areas que deban compactarse.
La composicion granulométrica respondera a la tabla siguiente:

CRIBA O RETENIDO[G] T PASADO % %RETENIDO
TAMIZ PARGIAL TOTAL [g] PASADO |ACUMULADO
3" [ 0 1766 100,00 0,00
11z ] [ 1766 700,00 .00
34 260 760 1506 85,28 1472
35" 455.7 T15.7 1050,3 59,47 40,53
N°4 2311 B45,8 819,2 45,39 53.61
N°10 2194 11662 590.5 33,96 66,04
4D 305,2 14774 2546 16,68 83,32
N°100 135,89 1611,3 154,7 8,76 91,24
N°200 116,14 1727 & 38,6 7,19 57 .81
Fondo 386 1766 [¢] 0,00 100,00

Articulo 5°: Canto rodado

Seré utilizado para la ejecucion de cimientos de hormigdn cicidpeo. En cuanto a calidad, rigen las
indicaciones para los aridos ya especificadas.

En lo que respecta a su medida maxima, no debera superar su dimension mayor a les 20cm.

Articulo 6°: Cales

Las cales hidratadas en polvo, deberan ser de marca aceptada por |a Inspeccién, y se proveeran en
sus envases de papel originales de 25 6 30 kg. provisto del sello de la fabrica de procedenda. Deberan
conservarse en lugares secos sobre entarimados de madera y al abrigo de la intemperie.

No deberan presentar alteraciones por efectos del aire o de la humedad, de los cuales deberan ser
protegidas en la obra hasta el momento de su empleo. Se regiran por los requisitos fijados por la
Norma IRAM 1626.

No se aceptard la utilizacion de cal viva apagada.

Articulo 7°: Cementos, pegamentos cementicios y placas cementicias
a) En polvo

Los cementos procederan de fabricas acreditadas en plaza, seran frescos, de primera calidad y de
f4brica reconocida y aceptada por la Inspeccién de Obra.

Se proveeran en sus envases originales de 50 kg, cerrados y provistos del sello de la fabrica de
procedencia. Los envases protegeran al cemento de la accién del aire y de la humedad, a cuyo efecto
el estado de cierre y conservacion de los mismos debera ser perfecto. En la obra se almacenara en
ios locales cerrados que lo protejan en forma segura contra los agentes exteriores y de la hurnedad.
Fl almacenamiento del cemento se dispondra en locales cerrados, bien secos, sobre pisos levantados
del terreno natural y quedaré constantemente sometido al examen de la Inspeccion de Obra, desde
su recepcién o ingreso a la obra hasta la conclusion de los trabajos en los que los cementos seran
empleados.

Ademds de las revisiones que la Inspeccion de Obra crea oportuno realizar directamente, podra exigir
a la Empresa que realice en un laboraforio oficial que la Inspeccidn de Obra designara, a fin de
determinar la naturaleza y buena calidad del cemento, fos ensayos o andlisis mecanicos, fisicos y
quimicos pertinentes. i ™

En obras de caracter excepcional o de condicic[mes aspeci %ﬁe trabajo, a juicio de la Inspeccion,
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se podré exigir efectuar pruebas previas con los cementos propuestos a fin de comprobar la
conveniencia o no de su adopcion.

Todo cemento que sea rechazado, debera ser retirado de la obra dentro de las 48 horas de notificad
a la Empresa por parte de la Direccidn Téanica. :

Deberan cumplir con las caracterfsticas y ensayos fijados en Normas IRAM 50000 "Cemento.
Cemento para uso general. Composicion, caracteristicas, evaluacién de la conformidad y condiciones
de recepcién” y 50001 “Cemento. Cementos con propiedades especiales”. ademas de las
disposiciones establecidas en el Reglamento CIRSOC201/2005

El cemento a utilizar en [a generalidad de las obras, cuando no se especifiquen cementos especiales,
sera del tipo “Portland normal” (CPN40) o alternativamente del tipo *Portland fillerizado” (CPF40)
que posee mayor cohesion, mayor trabajabilidad y menor exudacion. :

El cemento puzoldnico (CPP40) se utilizard en fundaciones, muros de contencidn u obras de
urbanizacién, etc., permitiéndose ademas su uso generalizado en la obra, en los casos que las obras
se encuentren en contacto con medios agresivos como suelos y/o aguas con sulfatos o sales.

Se deberd tener en cuenta ademas las condiciones de fraglie caracteristicas de este producto.

Los cementos de alta resistencia a los sulfatos (ARS), sdlo se usaran cuando asi lo indique el Pliego de

Especificaciones Técnicas Particulares.

Los cementos de alta resistencia inicial (ARI), de endurecimiento rapido u otras caracterfsticas
especiales, sblo se usaradn excepcionaimente y a requerimiento de la Inspeccion.

El cemento blanco (CPFS0B) sera nacional de marca reconocida no teniendo aplicacion en elementos
estructurales.

b) Pegamentos cementicios

Se utilizaran para la fijacidn de pisos y revestimientos, ya sea sobre carpetas niveladoras o muros
enlucidos respectivamente. Deberan contar con sello de certificacién conforme a Normas IRAM
1752/3/4/5/8, 1760 y 45060/1/4/7/9. En la colocacion de pisos y revestimientos de dreas
himedas tales como bafios y revestimientos sobre mesadas de cocina se utilizara esta mezcla
adhesiva, de tipo impermeable.

Los pegamentos que adguieran las caracteristicas de “pegamento Iimpermeable”, cuya
composicién sea a base de cemento gris, arena de rio con granulometria clasificada, polimero en
polvo, aditivos quimicos e hidréfugo incorporado, deberan contar con sello de certificacion conforme
a Normas IRAM 45052 (adhesivos para revestimientos ceramicos en base a ligantes hidraulicos
con adicién de polimeros sintéticos).

¢) Placas cementicias

Estaran formadas por una mezcla homogénea de cemento, cuarzo y fibras de celulosa. No deberan
contener asbesto. Deberdn ser resistentes a golpes e impactos, impermeables por masa &
incombustibles. Se podran utilizar en fachadas, entrepisos y cielorrasos. Las placas deberan contar
con sello de certificacion conforme a NormasIRAM11591,11661 y11910.

El espesor y las caracteristicas a utilizar se ajustaran a las Especificaciones Técnicas Particulares.

Articuilo 89: Yesos

a) En poivo

Provendra de la roca original (sulfato de calcio) y no contendra impurezas. Estara exento de sal gema
0 de otros compuestos susceptibles de alterar la composicién quimica del sulfato, ya sea en seco o
bajo la accién de la humedad. Deberd contar con sello de certificacién conforme a Normas
IRAM1607,1608 y1611. N

Los yesos seran suaves al tacto, se adheriran a la mano y no tendrédn grumos. Todo yeso que
resultare escurridizo al apretarlo con la mano a que adquiriera un color amarillento al humedecerio
con agua, serd desechado. ¢ \ o
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Se entregara en envases a prueba de la humedad ambiente. Su grado de molienda sera todo lo fino
posible, no debiendo dejar residuos al Veinte por ciento (20%) sobre tamiz de 900 mallas cm?.

Fi fragiie serd completo a los 15 minutos de preparada la pasta. Después de 25 horas ofrecera una
resistencia minima a la ruptura por traccién de 6kg/cm?y por compresion de 30kg/cm®.

Siempre se debera usar el llamado yeso vivo, es dedir, de primer empleo, dando una pasta uniforme
y de aspecto mantecoso. No se permitird usar el yeso usado anteriormente regenerado por algin
procedimiento.

b) En placas de roca de yeso

Estaran formadas por un nlcleo de roca de yeso bihidratado (CaS04+2H20) con ambas caras
revestidas con papel de celulosa espedal. El nicleo tendrd adherido ldminas de papel de fibra
resistente. Se podran utilizar en tabiques y cielorrasos sobre estructuras metdlicas o de madera.
Deberd contar con sello de certificacién conforme a Norma IRAM 11643/4/5.

Placas especiales: en ambientes hiimedos (sanitarios, lavanderfas, etc.) deberdn colocarse placas
especiales en las que el papel multicapa de revestimiento debera estar tratado quimicamente y la
roca de yeso deberd contar con siliconas incorporadas a la masa. Esta debera ofrecer una excelente
base para la aplicacién de revestimientos, ceramicas o azulejos. Este tipo de placas no se podra
utilizar en cielorrasos.

En locales que pudiese existir riesgo de incendio, se colocaran placas que posean propiedades de
resistencia al fuego. Estas placas contendran fibra de vidrio integradas a la masa de yeso para
cuidaria integridad de la placa bajo la accidn del fuego.

Todas las placas precedentemente descritas no podran utilizarse en exteriores. En exterior, solo se
deberén colocar placas cementicias.

El espesor de las placas a utilizarse ajustard a las Especificaciones Técnicas Particulares.

Articulo 9°: Metales

Las aceros a emplearse seran perfectamente homogéneos exentos de sopladuras e impurezas, de
fractura granuiada fina y superfidies exteriores limpias y sin defectos. No se emplearan piezas
retorcidas.

Fn estructuras donde se requiera un acero espedal, se lo indicard en forma expresa con la
denominacion de la Norma IRAM para cada caso.

Para su almacenamiento se exigird que se disponga de un lugar cubiertc ¢ bien se asegure una
cobertura a fin de mitigar la oxidacion del material. Se deberd evitar el contacto con el suelo de tierra
almacenandolos sobre tarimas o travesaiios de madera colocados a distancia adecuada.

a) Barras y mallas de acero

Cumplirdn los requisitos establecidos en la tabla 3.8 de! Capituio 3 del Reglamento CIRSOC 201/2005.
El acero para estructuras de hormigdn armado serd del tipo ADN-420 0 ADFI\{—420. Los aceros
cumplirén los requisitos de las normas: A A
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« IRAM-IASUS500-502: Barras de acero de seccidn circular para hormigon armado,
laminadas en caliente.
» IRAM-IASU500-528: Barras de acero conformadas, de dureza natural, para hormigén
armado.
« IRAM-IASUS500-207: Barras de acero conformadas, de dureza natural soldables, para
armadura en estructuras de hormigén armado
« IRAM-IASUS500-06: Mallas de acero para hormigén armado.
No se podran realizar empalmes de barras por soldadura, debiéndose realizarlos segln lo establecido
en el Capitulo 12 del Reglamento CIRSOC201/2005 y segln la norma INPRES-CIRSOC 103.
Las barras estarén perfectamente limpias, sin dxido, en perfecto estado de conservacion y sin
defectos. Seran de marca reconocida y se proveeran en barras de 12m de longitud.
Las mallas serén conformadas por barras de acero dispuestas en forma ortogonal y electro soldadas
en todos los puntos de encuentro. E! acero utilizado seré de calidad T500, es decir laminado en frio
y con una tensién de fluencia caracteristica de 500MPa. :
Las mallas para uso estructural estaran conformadas por alambres nervurados. No se permite el uso
de malla de alambre liso.

b) Perfiles de acero para estructuras
Cumpliran los requisitos establecidos en el Reglamento CIRSOC301/2005 y 302/2005.

¢) Tubos estructurales
Seran de acero laminado en caliente y en frio. Se fabricara, cumpliendo los requerimientos de la
Noma IRAM-IAS U 500-2592 para tubos con costura y Norma IRAM-IAS U 500-218 para tubos con
costura, Cumpliran los requisitos de resistencia a fa traccion minima, limite de fluencia minimo y
alargamiento a la rotura minimo, establecidos en el punto 1.3.5 del Capitulo 1 del Reglamento
CIRSOC 301/2005 y segin el Reglamento CIRSOC302/2005.
Podran utilizarse en barandas, escaleras, rejas, balcones, estructuras, aberturas, efc.

d) Chapas para herreria y carpinteria metdlica ‘
Las chapas a emplear seran del tipo negra, doble decapada, lisas, libres de oxidaciones, golpes o
defectos de cuaiquier indole. Los espesores a emplear se indicaran en las Espedificaciones Técnicas
Particulares, no admitiéndose menor al correspondiente a chapa N°18.
Las chapas perforadas y/o decoradas estaran compuestas con acero SAE 1010 y su espesor surgiré
del célculo de resistencia estructural.

e) Chapas lisas galvanizadas para zingueria:
Contardn con un recubrimiento de zinc puro aplicado sobre la chapa laminada en frio a través de un
proceso continuo de inmersién en caliente. No deberén presentar ningln desperfecto, como ser
raspaduras o abolladuras. La capa de zinc que las cubre sera uniforme y sin vestigios de
enfoliamiento. Se debera evitar en su colocacidon el contacto del material con productos de hierro
negro (sin recubrir) tales como virutas de acero o tornillos. Toda chapa atacada por agua salada sera
desechada. Debera contar con certificacion de sello IRAM. El espesor a utilizar se ajustara a las
Especificaciones Técnicas Particulares. Se la utilizara para la ejecucién de goterosen aleros, canaletas
de desagiies, cafios de bajada pluvial|(cuando deban quedar ocultos), E conductos de aire
acondicionado, etc. ‘ ‘
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f) Metal desplegado
Sera de primera calidad del tipo mediano. Se utilizard en cielorraso con un peso no inferior a 1,63Kg
por metro cuadrado, conformado por acero de bajo carbono SAE1010.

Articulo 10°: Hormigones

Es un material compuesto, formado por una mezcla de cemento, agregados y agua, y en ciertos
casos aditivos quimicos. Se origina por endurecimiento de la pasta cementicia. Los hormigones
deberan cumplir con lo indicado en el reglamento CIRSOC 201/2005.

Los materiales componentes del hormigén cumplirdn con las exigencias especificadas en los Articulos
20, 30, 4070 y 90 del presente Pliego.

. El hormigén a utilizar para la construccion de estructuras y de sus elementos componentes debera
cumplir con las caracteristicas, condiciones y calidad que correspondan y que se establezcan en los
planos. tanto en
Hormigén simple como en hormigdn armado. La calidad del hormigdn estaré definida por lo indicado
en la tabla 2.5 del Capitulo 2 del Reglamento CIRSOC 201/2005. La resistencia del hormigon debera
respetar lo indicado en la tabla 2.7 del Capitulo 2 del Reglamento CIRSOC 201/2005, asi como lo
establecido en el Artfculo 1.2.1 del Reglamento CIRSOC 103, parte I1/2005 (no menor de 20Mpa ni
mayor de 40Mpa). :

El hormigon serd mezclado dnicamente en forma mecénica hasta obtener una consistencia uniforme
en el pastén. Los aditivos quimicos se ingresaran a la masa en soluciones acuosas como parte del
agua de mezclado. '

Los hormigones a utilizar deberdn cumplir con los requisitos de durabilidad y de resistencia,
establecidos en el Capitulo 2 del Reglamento CIRSOC201/2005.

a) Contenido de cemento
o El cemento se medird en masa y separado de los agregados. el contenido unitario minimo
de cemento debe ser igual a 280kg/m3 de hormigdn y de debera cumplirse con lo exigido
en el Articulo 5.1.5 del Reglamento CIRSOC201/2005.
« En ninglin caso el contenido unitario de cemento excedera de 500kg/m’ de hormigdn.

b) Condiciones que deben cumplir los agregados
L.os agregados podran medirse en volumen excepcionalmente y cuando esté expresamente
autorizado en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares. Los agregados a utilizar
deberan cumplir con jo indicado en el Articulo 3.2 del Capitulo 3 de la Parte 2 del Reglamento
CIRSOC201/2005.

¢) Relacién agua-cemento

El agua podra medirse en masa o volumen, debiéndose tener en cuenta el agua aportada por
los agregados en forma de humedad superfidial. El cociente entre la masa neta de agua y la masa
neta de cemento contenido en el hormigdn debera corresponder con lo indicado en las Tablas 2.5y
2.8 del Capitulo? del Reglamento CIRSOC201/2005.

d) Barras y mallas de acero para armaduras
Deberan cumplir con las especificaciones de |a tabla 3.8 y3.9 del Reglamento CIRSOC
™

20172005 y con el Articulo 9° del presente Pliego.
i

7 . ‘\
Articulo 11°: Hormigones pr. %fa\bricad@s\ y pretensados |
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Los hormigones y aceros a utilizar en este tipo de elementos, deberdn cumplir con el Reglamento
CIRS0C201/2005.

a) Elementos prefabricados

Los elementos de hormigén prefabricados deberdn cumplir con lo indicado en el Capitulo 16
del reglamento CIRSOC201/2005. 8
b) Elementos pretensados

Las viguetas a utilizar en entrepisos o techos de losas alivianadas deberan cumplir con las
Normas IRAM 11600y 11633. :

Las placas huecas pretensadas de hormigdn que se utilizardn para conformar losas deberan
cumplir con lo estipulado en IRAM 11712,

Articulo 120: Aditivos para mezclas y hormigones
a) Hidréfugo
Para ser usado como agregado a los hormigones y mezclas creando una barrera al paso de
la humedad. Podrén ser liquidos, semiliquidos o en pasta. Deberd llegar a obra en envases cerrados
y sellados, con marca de fabrica y con sello de calidad. Deberan ajustarse, en cualquiera de los casos
citados, a lo establecido y debera contar con sello de certificacién conforme a Norma IRAM 1572.
El hidréfugo a utilizar deberd poseer las siguientes caracteristicas:
= Que no se degrade de por accidn del tiempo
= Que no afecte el tiempo de fragiie
= Que no altere las otras capas de morteros vedinas, armaduras de acero ni hormigones
= Que el mortero preparado con este productor es ulteimpermeable
= Que reaccione con la calibre del cemento en hidratacion, formando compuestos
insolubles, que obturen los poros capilares del mortero.

b} Otros

Los aditivos utilizados en la preparacion de morteros y hormigones se presentaran en estado
liquido o pulverulento y deberd contar con sello de certificacion conforme a Norma IRAM
1663.Podrén emplearse aditivos fluidificantes capaces de producir una reduccion del contenido de
agua del hormigén, se tendra en cuenta que el efecto producido desaparece en poco tiempo por o
cual deberd preverse su colocacién y compactacion inmediatamente después del mezclado. Se
respetaran las dosis recomendadas por el fabricante del producto. Todo aditivo a utilizar deberd
encontrarse libre de cioruro.
La utilizacién de cualquier producto debera ser autorizada por la Inspeccién de Obra. Los aditivos
que se utilicen deberan satisfacer las exigencias del Capitulo 3.4 del Reglamento CIRS0OC201/2005.

Articulo 139: Ladrillos y bloques

Los ladrillos comunes, de maquina, prensados, semi prensados, huecos, refractarios, etc., tendran
formas regulares, dimensiones de acuerdo a las especificadas, presentaran aristas vivas y bien
definidas. Seran nuevos y de primera calidad. Se deberan descartar los ladrillos deformados o ios
poco cocidos de tipo rojizos gue se desgranan al manipularlos, aceptandose los de aristas vivas y
definidas, con sonido “campanil” al golpe.

a) Normas
Se exigira el cumplimiento de las siguientes:, ™

1

IRAM 12.586- Método de ensayo para la determinacién de fa resistencia a compresién.
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IRAM 12.587- Método de ensayo para la determinacion de la existencia a flexion.
IRAM 12.588- Método de ensayo para la determinacion de la capacidad de absorcion de
agua.
IRAM 12.589- Método de determinacion de la capacidad de succion de ladrillos.
IRAM 12.590- Ensayo de eflorescencia.
En su defecto, las normas IRAM equivalentes a las anteriores, referidas a tipo de mampuestos
a utilizar en obra.

b) Valores a determinar
En los ensayos, como minimo se determinaran los siguientes valores;

= Resistencia media a compresion.

» Resistencia caracteristica a compresion.

= Dimensiones de los mampuestos {largo, ancho y alto).

» Se considerara como dimensiones de los mampuestos al promedio de las
dimensiones del lote a ensayar.

= Contenido de sulfatos (en%). Se determinara como promedio del
contenido de sulfatos de 5 (cinco) piezas ensayadas a compresion elegidas al
azar.

¢) Tipos
Ladrillos comunes

Serdn de primera calidad, tendran una estructura compacta, uniformemente coddos y sin
vitrificaciones, carecerén de niicleos calizos u otros cuerpos extrafios y no poseeran una absorcién
mayor del 10% de su peso, y no seran friables o quebradizos.
Tendran las siguientes dimensiones minimas: 26 cm de largo, 12,5 cn de ancho v 5,5 cm de espesor
con una tolerancia de £0.005m. Estos ladrilios ensayados a la compresion en probetas construidas
por dos medio ladrillos unidos con cemento Portland, dardn, cuando menos, una resistencia a la
rotura de 90kg/cm>=.
Como minimo seran de calidad LMC-B, dase B: Resistencia media a la rotura por compresion de
75kg/cm2, segdn el Articulo 7.2.2.3 del Cddigo de Construcciones Sismo Resistente.

Ladrillones comunes
Seran de primera, tendran las mismas caracteristicas enunciadas para los ladrillos comunes
enc.1), pero con una dimension minima aceptable de 27 cm de largo, 20 cm de ancho y 7 cm de
espesor, con una tolerancia maxima de +0.005m. Como minimo seran de calidad LMC-B, dlase B:
Resistencia media a la rotura por compresién de 75 kg/cm?, segiin el Articulo 7.2.2.3 del Cédigo de
Construcciones Sismo Resistente.

Ladrillo semiprensa
Tendran siempre las mismas caracteristicas enunciadas para los ladrillos comunes en c.1),
pero con una dimension de 25 cm de largo, 12 cm de ancho y 5 cm de espesor, con una tolerancia
maximade+0.005m y una resistencia media a la rotura por compresion de 100kg/cm?2.

Ladrillo prensado (“de maquina™)
Tendrén una estructura firme y compacta. Estaran uniformemente cocidos y sin vitrificacion.
Careceran de nlicleos calizos u otros de cualquier indole. Tendran superficies lisas, sin alabeos ni
hendiduras, y aristas vivas, sin mellas ni ‘\babas, y no /podrén medir menos de 22,5cm de largo,
10,5 cm de ancho y 6 ¢m de espesor y una tolerancia +£0.005m. Ensayados a la compresion en
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probetas constituidas por dos medio ladrillos unidos con cemento Portland, darén cuando menos una
resistencia media a la rotura por compresion de 120 kg/cm2.

Ladrillos huecos
Estardn constituidos por una pasta fina compacta homogénea sin estratificacion y que no
contenga nideos calizos u otros. Sus aristas seran bien rectas y sus caras estriadas. No estaran
agrietados, cascados ni vitrificados. Su color sera rojo vivo y uniforme.
Los ladrillos con huecos horizontales no serdn permitidos en mamposterfa portante o sismo resistente.

Articulo 14°: Maderas

a) Maderas para estructuras

La calidad y caracteristicas resistentes deberdn ser verificadas mediante ensayos
normalizados para determinar contenido de humedad, médulo de elasticidad longitudinal, resistencia
a la flexién, mddulo de Poisson, resistencia a la compresion, resistencia al corte, etc., a cargo de la
Contratista, realizados en laboratorios de Ensayos de Materiales (ITIEM o UTN-FRM).
Seran de aplicacion las Normas IRAM y DIN 1052,

» Estacionamiento: La madera deberd tener, en el momento de su empleo, un contenido
de humedad méaximo del 12%, condicidén considerada basica y excluyente.

« Anomalias: Nudos, se admitirén cuando sean firmes, con un didmetro maximo inferior
a 4 cm, siempre que estén ubicados en zonas de minimo esfuerzo.

e Proteccién: Se brindard a la madera proteccidn contra ataques atmosféricos y
organicos mediante la aplicacién de productos protectores fungicidas e insecticidas y
barnices. El procedimiento se fijara en las Especificaciones Técnicas Particulares.

+ Toma de muestras: Se ejecutara al azar y en cantidad no inferior al 2% del total de
la partida. A las muestras extraidas se les colocara en lugar visible, impreso con
caracteres indelebles y legibles, un ndmero, letra u otra referendia para identificar la
procedencia de la muestra.

Vigas de madera laminada

Nco Aplica

Rollizos de eucaliptus

No Aplica

b) Madera para carpinteria

Macizas
Todas las maderas que se empleen en los trabajos de carpinterfa serén de primera calidad,
bien secas, de fibras rectas y careceran de albura y samago, grietas, nudos saltadizos o cualquier
ofro defecto. i
La madera dura sera de fibra ancha, sin fallas, agujeros o nudos defectuosos en fas caras aparentes,
con toierancia de uno de -esos defectos erj cada pieza/@igmpre que a juicio\dé la Inspeccion, el
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defecto no perjudigue ni la duracién ni Ja solidez de la estructura.

Se entendera por alabeo de una obra de madera, cualquier torcedura aparente que experimente.

Para las torceduras o desuniones, no habra tolerancia. No se aceptaran obras de madera cuyo

espesor sea inferior en mas de 1mm al prescrito.

La Contratista podra abastecer bajo la designacion de “madera dura”, siempre que no se lo determine
expresamente: algarrobo, lapacho, indenso, quina, marmelero, grapia, virapita, viraré, urunday y/o
mora.

La madera de Algarrobo serd de origen nacional, del tipo indicado en Planos o Planillas. Cuando se
emplee para pisos se considerara exclusivamente el conocido por algarrobo blanco. Estara bien
estacionado y carecera de nudos y otros defectos cualesquiera.

l.a madera de Palo Blanco se empleara en aquelios trabajos que deban quedar a la vista sera de
color uniforme v sin falso corazdn. Los tirantes vy alfajias deberén ser provistos en largos no menores
de cuatro metros.

La madera de caldén estara libre de nudos y sera de color uniforme. Debera estacionarse y secarse
en forma que asegure, como maximo, un 5% de humedad.

La madera de Cedro sera de origen nacional, salvo indicacién expresa en las Especificaciones
Técnicas Particulares. No se aceptaran piezas atacadas por el “taladro” o con signos de deterioro por
ataque de hongos.

La madera de Alamo serd de primera calidad, sin nudos, ni polilla. Deberd estar bien estacionado y
con un tenor maximo de humedad del 12%.

Sera atribucién de la Inspeccion de Obras la eleccion del tipo de madera alternativo mas apropiada
para cada trabajo, si el material especificade, no se encontraré en el mercado por razones justificadas
gue impidieran la provision. Para ello la Contratista suministrara las muestras correspondientes para
esa eleccién.

Pianchas de madera
Tipo “Chapadur” (hardboard) o similar. No deberan presentar alabeos. Ni otro tipo de deformacidn,

Estara exenta de manchas, hongos y no atacada por la humedad.

Placas de carpintero
Las placas de carpintero estaran formadas por listones de madera cuyas escuadrias y espesores que
en cada caso se indican en los planos de detalles respectivos.
Los listones deberan ser encolades, conformaran un laminade, de forma que la disposicion de sus
fibras anule los esfuerzos individuales de cada uno de ellos.
Terminada la estructura resistente se cepillaré en forma conveniente a fin de uniformarla en espesor
y obtener una buena terminacidn, Sobre el conjunto resistente asf terminado se encolaran las chapas
de terciado o las chapas decorativas segun corresponda.
El terciado, asi como las chapas decorativas, se encolaran en frio con cola sintética de primera calidad
preferentemente de tipo ureica, incolora al secado, mediante la accidn de una prensa capaz de
producir una presidn minima de 350kg/m?2.

Terciados
Sera del tipo de madera vy espesor que se indiquen en los detalles correspondientes, encolado en

seco y de primera calidad. El espesor minimo sera de 4mm.
~,

Chapas decorativas 1
Las chapas decorativas seran del tipo de médera que se’indique en los detalles
\

\coi;respondientes, de
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uno a ocho milimetros de espesor, elegidas sin rajaduras, nudos u otros defectos.

Placas de madera compuestas por fibras de mediana densidad (MDF)

Las placas de MDF deberdn poseer una composicion homogénea en todo su espesor, con
uniformidad y suavidad en toda su superficie y libre de deformaciones e imperfecciones. Estas placas
se utilizaran solo en interiores y en ambientes secos. La materia prima componente sera pino elliotti
y/o eucaliptus grandis. Se utilizarad como entablonado bajo techo, sobre tiranteria de madera, rollizos
0 correas metalicas. Su espesor se determinara por calculo.

Las caracteristicas mecanicas deberan ajustarse a los valores minimos de:

s Resistencia a la tracciénde0.8N/mm?

« Resistendia a la flexion: 40 N/mm?

+ Densidad promedio: 740Kg/m?

e Absorcion de agua en 24hs: 20%(Méxima).
Para locales hiimedos solo se podré usar las placas hidro repelentes que cumplan con Normas EMB
(Euro MDF Boards). Estas deberan llegara a obra convenientemente identificadas.
Las caracteristicas mecénicas deberan ajustarse a los valores minimos de:

» Resistencia al atraccion de 1.15N/mm?

e Resistencia a la flexién: 52 N/mm?

e Densidad promedio 820Kg/m?

e Absorcion de agua en 24hs: 22%(Maxima).

Panel compuesto por tiras de madera (OSB)

Los paneles OSB (Oriented Strand Board) estardn compuestos de tiras de madera orientadas
perpendicularmente, en capas diferentes. Estas tiras deberan estar unidas mediante resinas bajo
presion y temperatura. Estas placas se utilizaran solo en interiores y en ambientes secos.
las caracteristicas mecanicas de estos paneles, deberdn ajustarse a los valores minimos de:

» Resistencia a la traccion de 0.34N/mm?

+ Resistencia a la flexidn: 28N/mm?(medida sobre el eje mayor)

e Densidad promedio: 640Kg/m?

e Absorcién de agua en 24hs: 12%(Maxima).
NOTA: No se permitira el uso de madera aglomerada cuya densidad no sea la expresada
para la madera compuesta por fibras de mediana densidad (MDF).

Articuio 159: Barrera de vapor

En los pliegos particulares se especificard para cada caso el tipo de elemento que conformara la
barrera de vapor en cuanto a su peso por unidad métrica. En todos los casos la Contratista presentara
muestras del material elegido para su aprobacién previa debiendo cumplir con certificacién de
Normas IRAM o ISO 9001.

» En techos de madera y tejas, se empleard; 6 pléstico negro de 400 micrones, 6 lamina
pldstica “bajo techo”, subcobertura bajo feja o membrana asfaltica soldada de espesor
minimo3 mm compuesta por una léamina de aluminio, dos capas de polietileno de alta
densidad y asfalto plastico.

« Entechos de madera y chapa, se emplearé plastico negro de 400 micrones, 6 lamina plastica
“bajo techo” © membrana asfaltica soldada de espesor minimo3 mm compuesta por una
lamina de aluminio, dos capas de polietileno de alta densidad y asfalto plastico.

¢ En techos de losas alivianadas o mac:zas cf/e\hormtgon armado, 'se aplicard una mano
de emulsion asfaltica (hidrosolubl de \1 kg/m?. Si resultase necesano diluir e

7 tlr. Gustavo Gangia Bosce
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producto se utilizarén hasta un méximo de ¥z litro de agua por kilogramo de emulsion.
La Inspeccion de Obra supervisaré en todos los casos la correcta colocacién, aplicacion o
consistencia del producto utilizado segin el caso que corresponda.

Articulo 169°: Aislacion térmica

Se utilizaran materiales con certificacién de calidad mediante sello IRAM y adecuados a las soluciones
constructivas adoptadas por tipo de techo y Clasificacién de zonas Bioclimaticas establecida por
Normas IRAM 11603.

Deberé tener una conductividad térmica menor o igual a 0,034Kcal/mheC, ser no combustible ni
emitir humos t6xicos, no ser atacable por la accidn de insectos o roedores y estard constituida por
los materiales que a continuacion se detallan como alternativas:

a) Lana mineral (vidrio o roca)

Estara conformada por un fieltro liviano de lana de vidrio de 20 Kg/m® de densidad, revestido en una
de sus caras en papel kraft.

Se colocard en espesores de 50 mm ¢ 75 mm segdin condiciones dimaticas de cada zona. Cuando
se aplique bajo tejas, se utilizara el producto hidro repelente ya cortado a medida para esa aplicacion
especifica.

Para su utilizacién bajo cubierta de chapas e deberd utiiizar fieltro liviano de lana de vidrio hidro
repelente, revestido en una de sus caras con un complejo de foil de aluminio, hilos de vidrio y papel
Kraft que actiian como barrera de vapor. Debera presentar una solapa de 10 cm que permita cubrir
las juntas para dar continuidad a la barrera de vapor, evitando la condensacion.

Debera contar con sello de certificacidn conforme a Normas IRAM 1739, 1740, 1741, 1742 y
11910.

b) Poliestireno expandido
Estard constituido por placas macizas cuyo espesor minimo serd de 70mm y su densidad minima de
25kg/m3.Esta densidad deberd certificarse por el fabricante del producto o proveedor del producto.

Articulo 17°: Aislacion hidréfuga
En cubiertas de losas alivianadas o macizas de hormigdn armado o de madera, se colocara una
membrana asfaltica con foil de aluminio flexible, que cumpla como minimo las siguientes
caracteristicas:

» Peso minimo del rollo = 44 Kg.

» Composicion minima

o Manto superior de ldmina de aluminio gofrado, temple blando de 42 micrones,

minimo.
0 Primera capa de asfalto plastice o bitumen catalitico, con polimeros.

o Lamina central de polietileno de alta densidad o velo de vidrio de 50 micrones,
minimo.
Segunda capa de asfalto pléstico o bitumen catalitico, con polimeros.
Lamina inferior de polietileno de alta densidad.
La membrana a utilizar seré de marca reconocida. Con garantia escrita por 10 afios y con certificado
otorgado por el fabricante. Deberd contar, con sello de certificacion conforrg?e\a Normas IRAM
a 1S0 9001.

(o e]
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En aquellos casos en los que se especifique que la cubierta de techo con membrana asféltica, deba
ser pintada, se utilizara la que posea un manto superior compuesto por geotextil expuesto (fibra de
poliéster de 140gr/m?), con un peso minimo de 46 kg por rollo.

Las cintas asfalticas auto adhesivas estaran constituidas por asfaltos elasto plasticos cubiertas por
un foil de aluminio y se utilizardn para sellado, proteccién y/o aislacion de tubos de ventilacién, sin
temperatura, cafierfas de colectores de tanques de agua, zinguerfa, materiales plasticos, canaletas
pluviales, techos de chapa, membranas asfalticas, etc.

Articulo 18°: Chapas para cubiertas de techo
Podrén ser del tipo sinusoidales o trapezoidales segln las Especificaciones Técnicas Particulares. La
longitud de las chapas se correspondera con el largo de cada pafio de techo, es decir que no deberén
existir uniones en €l sentido transversal a la pendiente de techo.

» Las chapas acanaladas: seran del N° 22 (0.70 mm} o calibre de mayor espesor.
Las ondas tendran 18 mm de altura y 76 mm de paso. El ancho Gtil deberd tener un
promedio de 1000 mm (£10mm).

o Las chapas trapezoidales: séran del N° 22 (0.70 mm) o calibre de mayor espesor.
Las crestas tendran una altura de 28.5 mm y un paso de 253 mm. El ancho (til debera
tener un promedio de 1000 mm (£10mm).

e« Chapas de acero galvanizadas: Contaran con un recubrimiento de zinc puro
aplicado sobre la chapa de acero laminada en frio a través de un proceso continuo de
inmersion en caliente. No deberan presentar ningn desperfecto, como ser raspaduras
o abolladuras. La estructura del acero serd fibrosa y de grano fino. La capa de zinc
que las cubre sera uniforme y sin vestigios de enfoliamiento. Se deberd evitar en su
colocacion el contacto del material con productos de hierro negro (sin recubrir) tales
como virutas de acero o tornillos. Toda chapa atacada por agua salada sera
desechada. Deberé contar con sello de certificacion conforme a IRAM y cumplir fas
espedificaciones de la Norma IRAM-IASU500-43.

o Chapas de acero revestido zinc/aluminio: Seran chapas de acero laminadas
en frio revestidas en ambas caras mediante una capa de aleacion de aluminio-zinc,
(Composicién 55% Al- 1.6% Si -43.4% Zi} aplicadas mediante un proceso continuo
de inmersién en caliente. Debera contar con certificacion de sello IRAM y cumplir con
las aspecificaciones de la Norma IRAM-IASUS500-129.

e Chapas prepintadas de zinc/aluminio: Serdn de acero laminadas en frio y
galvanizadas en caliente mediante proceso continuo, recibiendo en cada cara un
mordiente (primer) de epoxi. La terminacién superficial consistira en un esmalte de
terminacion sobre una cara y una pintura de terminacion sobre la cara no expuesta.
Deberan llegar a obra con un film protector de polietileno adherido a la cara con
esmalte de terminacion. (Espesor de esmalte de terminacion: 19ua23u.)

Las chapas de acero deberan almacenarse en ambientes secos y templados, protegidas por una
cobertura, para evitar la condensacién de humedad atrapada entre [as hojas, inclusive en las chapas
prepintadas. Se debera evitar que se mojen por efecto de la lluvia, secando de inmediato en aquellos
lugares en que se hubiesen mojado, verificando frecuentemente al estibarlas, que no exista
condensacion entre las hojas y entre las chapas y el film protector del prepintado. r_S\g deberd evitar
ademés, el contacto directo con el suelo de tierra estibandolas sobre tarimas o travesafjos de madera,
a distancia adecuada, que eviten la flexion; -
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Las tejas a emplear serédn del tipo indicado en los planos y especificaciones para cada caso, siempre
de primera calidad y debera contar con sello de certificacion conforme a Norma IRAM 12528-1 /-
2.

a) Tejas ceramicas _
Al momento de ser colocada, debera ser mojada abundantemente en agua adicionada con un 10 %
de hidréfuge inorganico de buena calidad.

+ Tejas del tipo espanola: tendran aproximadamente las siguientes dimensiones
y peso: extremos: 20 ¢cm y 16 ¢m por 42 cm de largo. Peso por unidad (aproximado):
1.8kg.

Piezas por metro cuadrado: 28 unidades. Peso por metro cuadrado colocado: 50kg.

» Tejas del tipo francesa: tendran aproximadamente las siguientes dimensiones y
peso: largo 42 ¢cm-por 24,5 cm de ancho. Peso por unidad 3 kg. Piezas por metro
cuadrado: 14 unidades. Peso por metro cuadrado colocado: 44kg.

Los caballetes de cumbrera para estas tejas tendran 46 cm de longitud por 27 cm.
Tejas y caballetes seran planos, sin deformaciones, alabeos o sopladuras de
material.

« Tejas del fipo romana: tendrén aproximadamente las siguientes dimensiones y
peso: largo 42 ¢m por 25 ¢cm de ancho Peso por unidad 3,2 kg. Piezas por metro
cuadrado: 14 unidades. Peso por metro cuadrado colocado: 46 kg.

Los caballetes de cumbrera (curvos) para estas tejas tendrén 42 cm de longitud por
27cm.Tejas y caballetes serén planos, sin deformaciones, alabeos o sopladuras de
material.

b) Tejado metalico
Las tejas galvanizadas contaran con un recubrimiento de zinc puro aplicado sobre la chapa de acero
laminada en frio a través de un proceso continue de inmersién en caliente. No deberan presentar
ningdn desperfecto, como ser raspaduras o abolladuras. La estructura del acero sera fibrosa y de
grano fino. La capa de zinc que las cubre serd uniforme y sin vestigios de enfoliamiento. Se debera
evitar en su colocacidon el contacto del material con productos de hierro negro (sin recubrir) tales
como virutas de acero o tornillos.
Las tejas prepintadas seran de acero laminadas en frio y galvanizadas en caliente mediante proceso
continuo, recibiendo en cada cara un mordiente (primer) de epoxi. La terminacién superficial
consistird en un esmalte de terminacidn sobre una cara y una pintura de terminacion sobre la cara
no expuesta. Deberén llegar a obra con un film protector de polietileno adherido a la cara con esmalte
de terminacion. (Espesor de esmalte de terminacién: 19 a 23p).
Las chapas de acero deberan almacenarse en ambientes secos y templados, protegidas por una
cobertura, para evitar la condensacién de humedad atrapada entre las hojas, inclusive en las chapas
prepintadas. Se debera evitar que se mojen por efecto de la lluvia, secando de inmediato en aquellos
lugares en que se hubiesen mojado, verificando frecuentemente al estibarlas, que no exista
condensacién entre las hojas y entre las chapas y el film protector del prepintado. Se debera evitar
ademas, el contacto con el suelo de tierra estibandolas sobre tarimas o travesafios de madera, a
distancia adecuada, que eviten la flexion. Debera contar con sello de certificacién conforme a IRAM
y cumplir con las especificaciones de la Norma IRAM-IAS U500-99.

Articulo 20°: Ceramicos pata revestimientos N
Los ceramicos seran de primera calidad\/ &l tipo y/ dimensiones que se espedifiquen en el Pliego de
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Especificaciones Técnicas Particulares. Tendran un esmalte y tinte uniforme y perfecto, no debiendo
ademas, presentar alabeos, manchas, sopladuras, grietas o cualquier otro defecto. Serédn duras y
bien cocidas. Seran perfectamente planas, lisas, suaves al tacto, en su cara superior, tendran aristas
rectilineas sin mellas ni rebabas y sus dimensiones seran constantes en todas las partidas que
ingresen a obra.

Deberd contar con sello de certificacion conforme a IRAM y cumplir con las especificaciones de la
Norma IRAM 11824,

Articulo 21°: Calcareos, graniticos y ceramicos para pisos

a) Calcareos y graniticos

Los mosaicos ya sean de cemento comprimido, comunes o graniticos, tendrén un espesor minimo
de 20 mm para piezas de 20 x 20 ¢m, y 25 mm para elementos de mayores dimensiones, con
fabricacién compuesta de 3 capas superpuestas y prensadas en la forma usual, a balancin o prensa
hidraulica.

La capa inferior compuesta por una parte de cemento Portland y dos partes de arena de grano fino,
la segunda capa intermedia tendra ocho (8) mm de espesor minimo y estara formada por una mezcla
de partes iguales de cemento Portland y de arena silicea de grano mixto mediano y grueso.

La capa superficial o pastin, en los mosaicos comunes de cemento comprimido tendra 3 mmy en los
graniticos 5 mm, estard formada en los primeros por una mezcla de una parte de cemento portland
y dos partes de arena de grano fino, con los dxidos metalicos o pigmentos que sean necesarios para
obtener las coloraciones que correspondan, y en los graniticos, por cemento Portland granulado de
marmol o piedra de la clase que para cada caso de mosaico se prescribe.

En los mosaicos comunes, el cemento de la pastina serd Portland com(n que debera contar con sello
de certificacion conforme a Norma IRAM1503 y otras; y en los espediales, cemento Portiand
blanco Norma IRAM 1592,

b) Ceramicos

Las piezas seran del tipo y medidas que se indiquen en las planilias de locales y/o planos de detalles.
La Inspeccion podra exigirfa realizacién de ensayos de durezas y desgaste del material a colocar. En
bafios se colocard ceramico cuya superficie debera poseer propiedades antideslizantes.

Debera contar con sello de certificacién conforme a IRAM y con las especificaciones de la Norma
IRAM 11822,

¢) Parquet

Las maderas a emplear seran de primera calidad y bien estacionadas. El tipo, tamafio y forma de
colocacidn sera en un todo de acuerdo a lo especificado en planos y/o planilla de locales.

Las piezas deberan ser fabricadas a maquina, con sus cuatro cantos machihembrados. E| tipo de
madera, espesor v calidad se estipulara en las Especificaciones Técnicas Particulares.

Ensayos para Articulo 200 y 21°: |3 calidad y caracteristicas resistentes deberan ser verificadas
mediante ensayos normalizados, a cargo de la Contratista, realizados en laboratorios dependientes
de la Universidad Nacional de Cuyo (ITIEM) o de la Universidad Tecnol6gica Nacional. Serén de
aplicacién las Normas IRAM correspondientes,

Articulo 229: Marmoleria
Los marmoles serén de fa mejor calidad en: su respeciva clase, sin trOZ{Js rotos o afiadidos. Con
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excepcion de los de tipo travertino, no podran presentar pelos, rifiones, coqueras u otros defectos.
Tampoco se aceptaran con grietas, a excepcion del tipo Verde Alpes o similar.

La labra y el pulido de los marmoles se ejecutara con el mayor esmeroc hasta obtener superficies
perfectamente tersas y regulares, como asi también aristas y molduras bien definidas y prolijas, de
conformidad con los detalles e instrucciones que imparta la Inspeccion.

El brillo de terminacion se exigira que sea esmerado y se debera hacer con plomo y dxido de estario,
no permitiéndose el uso de acido oxalico. Antes de proceder al lustrado de los marmoles en los casos
que la Inspeccién lo juzgue necesario, llenaran sus poros, cavidades y grietas con estuco apropiado.,

Articulo 239; Vidrios

Los vidrios seran del tipo y clase que en cada caso se especifigue en planos v planilias; estaran bien

cortados, con aristas vivas y seran de espesor uniforme. ,

Inspecddn de obra elegira dentro de cada dase de vidrios espedales, el tipo que corresponda.
_Seran de caras perfectamente paralelas e indice de refraccidn constante en toda la superficie, no

admitiéndose ningln defecto, ni deformaciones en la imagen o desviacion de los rayos luminosos

desde cualguier angulo de vision.

Los vidrios y cristales estaran exentos de todo defecto y no tendran alabeos, manchas u otras

imperfecciones; se colocaran en la forma que se indica en los planos y con el mayor esmero.

Las medidas consignadas en planos y planillas de carpinteria, son aproximadas; la Contratista sera

el Unico responsable de la exactitud de las mismas, debiendo por su cuenta practicar toda dase de

verificacion en obra.

El espesor de las hojas de vidrios o cristales sera el especificado en planos y planillas, dentro de los

valores "reales” estipulados por los fabricantes.

El recorte de los vidrios serd hecho de modo gue sus lades fangan de 2 a 3 milimefros menos que el

armazon que deba recibirios; el espacio restante se lenara totalmente con silicona transparente o

burlete amortiguante vy el vidrio se colocara asentandolo con relativa presion contra la silicona, sin

gue toque la estructura gue lo contiene, ni los contravidrios.

No se permitira la colocacion de vidrio alguno antes de que las estructuras, tanto metdlicas como de

madera, hayan recibido una primera manc de pintura o se haya concluido todo trabajo de soldadura

que pudiese afectar los vidrios.

Todos los cristales templados deberdn cumplir con las normas de resistencda méxdma, no

admitiéndose, cualguiera sea su medida, caras desparejas o desviaciones en sus superficies.

Cuando se especifique algin otro tipo de material no enumerado en el presente capitulo, se tomaran

en cuenta las caracteristicas dadas por el fabricanfe en cuanto a espesores, dimensiones, Usos y

fexturas.

En cuanto a dimensiones, defectos, fallas y métodos de ensayo, deberan cumplir con las Normas

IRAM 91311 ¢ IRAM-NM293.

Articulo 24°: Medios de oscurecimiento y seguridad

a) Cortinas de enrollar

Las cortinas de enrollar de madera seran de construccién, funcionamiento y eficiencia perfectos, a
juicio de la Inspeccién, como condiciones fundamentales para su aceptacion.

La construccidon de la cortina y sus elementos seran tales que, tanto su funcionamiento como &l
manejo de sus diversos mecanismos se haga en forma suave, silenciosa y sin esfuerzos, ajustandose
en un tode al plano de detalles y a las especificaciones.

En el precio del ftem se hallan incluidos:{f\ias guias de hierro, ya sean ﬁja%o\de proyeccion a la
veneciana, los engranajes de reduccion enilos casos grie sean necesarios, cc{n asi también todos

AAA -
M LS T 2Td DOsSCo
Ak ) i NS uLs "i'Cr e Viviendn
SUBRIRECCIGH DE VIVIENDA MUNIC AL D g MAIPL

MUNICIPALIDAD DE MAIPU




Municipaidad ge Malpd
FOLIG

los accesorios necesarios, herraies y pintura.

b) Persianas o postigones

Las persianas de chapa se ejecutaran con chapa plegada segin planos y espedificaciones
particulares. Las chapas a utilizar seran de primera calidad, negras, doble decapadas y engrasadas
previc a su plegado.

Las persianas de madera se efecutaran con maderas semiduras o duras aptas para intemperie segin
Articulo 13° inciso b.1). Cuando se especifique algln otro tipo de material no descrito en el presente
pliego, se tomaran en cuenta lo indicado en las Espedficaciones Técnicas Particulares.

En el precio del item se hallan incluidos: las fallebas, pasadores y bisagras o pomelas en los casos
gue sean necesarios, como asi también todos los accesorios especificados necesarios y pintura.

¢) Rejas

Se ejecutaran con varilla de hierro liso de didmetro no inferior a 10 mm, soldadas en todos sus
encuentros, En carpinterfa metélica se procurard que la reja quede entre la ventana y el espacio
previsto para la colocacion de alglin medio de oscurecimiento y se encuentre soldada al marco
metalico. En carpinterfa de madera los hierros se soldaran a una planchuela perimetral que serd
fijada mediante tornillos al marco.

Articulo 25°: Herrajes

Las Especificaciones Técnicas particulares fijaran los niveles minimos de calidad. Ademas de estas en los
planos y planillas se estableceran las caracteristicas principales.

La aprobacion se hara, siempre sobre muestras, por parte de la Inspeccion de obra y a
presentarse las mismas en [a oporiunidad en gue esta lo disponga.

Articulo 26°: Pinturas

Los materiales a emplear seran en todos los casos de la mejor calidad existente, dentro de su
respectiva clase y de marca reconocida.

Los materiales a emplear contaran en todos los casos con sello de calidad de Normas IRAM 1020/3
o cumpliran con Normas I1S0.

Deberan llegar a obra en sus envases originales, con etiqueta gue identifique la marca, el fabricante
y las caracteristicas del producto. Se encontrardn cerrados y provistos del sello de garantia. Estos
envases no podran ser abiertos hasta tanto la Inspeccion los haya revisado.

La Inspeccién de Obra podra solicitar a la Contratista vy a costa de ésta, todos los ensayos que sean
necesarios para verificar la calidad de los materiales.

Las pinturas formuladas para uso interior no podran utilizarse en interiores y de igual modo no se
admitiran aquellas formuladas para el doble uso.

Se deja especialmente aclarado que en caso de comprobarszs incumplimiento de las normas
contractuales debidas a causa de fabricacion del material, el dnico responsable sera la Contratista,
no pudiendo trasladaria responsabilidad al fabricante, dado que deberan tomar la Contratista los
recaudos necesarios para asegurarse que el producto gue usa responde en un fodo a las clausulas
contractuales.

En todos los casos, cuando se utilicen pinturas espediales o preparadas se seguirdn estrictcamente
las instrucciones dadas por sus fabricantes.

las pinturas se almacenardn en depdsitos o locales que deberan estar perfectﬁtqente limpics vy
ventilados; vy se tomaran las precaucmnes necesarias—de seguridad para evitar \que se dejen
elementos impregnados con liquidos mﬂamébl 1S, \
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Los productos a utilizar responderan a las caracteristicas siguientes:

o Pintura al latex: es una dispersién de pigmentos de color y pigmentos extendedores
en un vehicufo formulado con resinas emulsionadas en agua (acrilicas, vinilicas,
estirénicas, etc). Todas las materias primas son seleccionadas de acuerdo al uso final de
la pintura tanto en interiores o exteriores como para muros o cielorrasos. Secan por
evaporacién del agua. Se las utilizard en superficies de mamposteria, En uso interior
debera tener propiedades anti hongos. Para superficies de hormigon a la vista serd
transparente.

« Esmalte sintético: Es una dispersién de pigmentos en un vehiculo de resinas
alquidicas. Todas las materias primas que intervienen en su formulacién son
seleccionadas para satisfacer las exigencias del uso en interiores y exteriores sobre
superficies de mamposteria, madera o metal.

e Barniz: Fs una combinacién de distinto tipo de resinas (fendlicas, alquidicas,
poliuretanicas. etc) con aceites secantes. Seca produciendo una pelicula transparente,
flexible y resistente, especial para la proteccién de madera. Barniz marino o nautico:
elaborado en base a resinas poliéster modificadas y compuestos quimicos especiales que
actdan como filtros solares, protegiendo a la madera y a la pelicula de barniz de la accién
destructiva de la radiacion ultravioleta.

o Impregnante preservador: |a madera es un material susceptible de ser atacado por
agentes biolégicos tales como hongos, que provocan que ésta se pudra o insectos que la
comen.

El método de preservacion més eficaz que se conoce es la impregnacidn.

El preservante reacciona con los aziicares de la madera para formar precipitados
insolubles, transformando asi fa madera en una sustancia no alimentica para hongos,
bicho taladro, termites y otros agentes destructores. El hecho de que se formen
precipitados insolubles hace que la duracién de la madera asi procesada sea
indefinidamente larga.

La madera impregnada puede ser aserrada, agujereada, cepillada y davada de la misma
forma que la madera sin tratar. Ademds se puede pintar, barnizar y encolar como
cualquier otra madera. '

Cuando las especificaciones técnicas particulares asf lo indiquen se utilizaran
impregnantes preservadores de madera. De igual modo se indicard el tipo (oleoso, oleo
soluble, hidrosolubles, etc); compuesto quimico (CCA o similar con aprobacién de
SENASA etc,) la marca comercial y la forma de aplicacién ya sea por inmersién de las
piezas o por pincelado.

La impregnacién se hace siguiendo Normas IRAM 9600, con productos aprobados en
el SENASA.

« Tintas lustre: Consisten en bamniz transparente coloreado para uso interior, elaborade con
resinas sintéticas, aceites y colorantes, adecuados para tefiir y barnizar maderas en una
sola operacién, confiriéndole al mismo tiempo un recubrimiento protector. Se emplea en
el pintado de carpinteria en distintos tonos: natural, caoba, roble, cedro y nogal.

e Tintas color: Aditivo formulado con anilinas para tefiir madera en interiores Y
exteriores. Aptas para ser incorporadas a barnices, impregnantes, selladores y lacas
poliuretanicas y nitroceuldsicas.

« Fondos: Son materiales destinados a acondicionar la superficie a pintar (mamposteria,
madera, metal, etc.) para lograr el maycf?qndimEento y la mejo& herencia de las

posteriores manos de pintura. &
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Fondo sellador: es un material compuesto por distintas resinas, con bajo contenido
de sdlidos, que por sus propiedades de penetracién favorece el fijado a la superficie del
poco polvillo que no se haya podido pintar procedente de los materiales de terminacién
como revoques, cementos, enduidos, etc, y el sellado de superficies porosas. Apto para
fijar superficies entizadas, pulverulentas o de poca adherencia.

Fondo blanco sintético: Pintura elaborada a base de resinas sintéticas diluibles
€on aguarras que asegura un sellado efectivo la maderas nuevas o con mucha absorcion.
Como pigmento contiene bidxido de titanio. Especialmente elaborado para ser aplicado
como base, en trabajos de pinturas obre madera limpia y seca.

Fondo antioxido: Es una dispersién de pigmentos anticorrosivos y pigmentos

En tendedores en vehiculos de diversas resinas. Contiene pigmento sin hibidores de la
corrosion (cromato de zing, cromato de estroncio, ete) y vehiculos de gran penetracion y
adherencia.

Fondo convertidor de éxido: Es una dispersién en base a una mezda de resinas
sintéticas y pigmentos anticorrosivos para detener el proceso electrolitico al que es
sometido el hierro en contacto con la humedad ambiente, prolongando su vida Gtil y
evitando la propagacion del oxido hacia I2 pintura de terminacién. Salve indicacién en
contrario, por parte de la Inspeccion de Obras el fondo convertidor de oxido se aplicara
en obra a pincel sobre cada pieza metélica. En caso de utilizarse el productc de fres
componentes (esmalte, convertidor y antidxido), la Gltima mano deberd aplicarse con
esmalte sintético apto para exterior o interior segdn corresponda.

Enduidos: Es un material en pasta formulado con resinas en dispersion acuosa, alto
contenido de inertes cuya finalidad es alisar las superficies. Se debera utilizar el material
apropiado ya sea para uso interior o exterior.

Diluyentes o disolventes: Son liquidos de composicién quimica variada (agua,
aguarras, thinner, etc.) empleados para diluir pinturas. Favorece la aplicacién de la
pirtura, su nivelacion y la correcta formacion de la pelicula. Tode disclvente que se utilice
para diluir una pintura determinada, se empleara también para la limpieza de los
elementos de trabajo. El agua se uiilizard como diluyente de pinturas al latex e
hidrosolubles y cumplira las condiciones detalladas en el Articulo 2¢ del presente Pliego.

El aguarrés deberd ser de origen mineral, de primera calidad. y se utilizard solo para
barnices y/o esmaltes aplicados a pincel. El thinner se utilizard para esos mismos
productos, cuando las aplicaciones se efectlen “a soplete”.

Aceite de lino: sera del tipo “doble cocido” y no contendra ningdn otro aceite, asi sea
vegetal, animal o mineral, como asi tampoco resinas, sustancias mucilaginosas u otros
productos adulterantes. Su uso estara restringido a carpinteria de tipo rural tal como
tranqueras, postes de madera, etc. No se utilizara en carpinterias (marcos, puertas y
ventanas). Deberan llegar a obra en sus envases originales con etiqueta que identifique
la marca, el fabricante y las caracteristicas del producto.

Pintura imprimadora asfaltica: Debera ser elaborada a base de asfaltos oxidados y
solventes obtenidos de la destilacion del petrdleo. Debera ser de secado répido. Se la
utilizard como imprimacion de las cubiertas y accesorios a impermeabilizar, previo a la
colocacion de las membranas asfalticas.

Se utilizard también bajo pisc de madera como proteccion, sobre cafos metalicos de
electricidad, sobre chapas de hierros y sobre aquellas superficies metdlicas que deban ser
enterradas o sometidas a la intemperie. L

Emulsioén asfaltica: Es un producto acuoso de aplicacion eri‘-{r\io, elaborado en base
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a asfaltos formulados con aditivos plastificantes y mejoradores de flujo. Se emplea para
la formacién de una membrana impermeabilizante in situ, otorgando a la superficie sobre
la que se aplica una proteccién hidréfuga. Se la utilizard como imprimacién de las
cubiertas a impermeabilizar, previo a la colocacién de las membranas asfalticas.

e Pintura aluminizada asf3ltica: Debera ser elaborada a base de asfaltos oxidados
y solventes obtenidos de la destilacién del petréleo. Contendra aditivos que la provean de
propiedades anticorrosivas y reflectivas, con acabado color aluminio brillante. Se la
utilizara para proteger de la accidn de los rayos solares, el asfalto exudade de las fajas
de soldadura de las membranas asfalticas con laminas de aluminio, para incrementar la
vida atil de la misma.

¢ Techado acrilico: Deberd ser una pintura elastomérica de base acuosa con
propiedades elasticas e impermeabilizantes. Se la utilizard como terminacién superficial
de las membranas con geotextil expuesto para proteger este material de fa accion de los
rayos solares. Se podra ademas utilizar en otro tipo de cubiertas, tales como hormigén,
ceramicos, baldosas, etc, que estén sometidas al transito peatonal. Debera formar una
barrera al agua permeable al vapor de agua. Se recomienda su uso en color blanco para
contribuir a mayor aislacién térmica por la reflexion de los rayos solares.

» Esmalte epoxi: Es una pintura que forma pelicula de elevada dureza, con resistencia
a la abrasion, agentes fisicos y quimicos, aceites, grasas, alcalis y especiaimente
solventes. Es un esmalte para superficies interiores. Se utilizarg para revestimiento de
tanques, cisternas, cafierias y accesorios de gas, etc. Ademds podra utilizarse en paredes
de bafios o cocinas cuando cuente con certificacion para este uso.

Articulo 27°: Cierres perimetrales ‘
Se utilizaran postes metalicos para hincar de acero (SAE 1055), seccién en “L”, de 25mm x 25mm o
superior, de 4 mm de espesor y una longitud de 1,80 m. El cierre consistira en el tendido de alambree
alta resistencia 16/14 de seccidn ovalada. Los mismos deberdn contar con tarjeta identificatoria de
su resistencia.

No se permitira la colocacion de alambres recocidos galvanizados.

Para consideraciones suplementarias o especiales se debers cumplir las instrucciones de ia
Inspeccion de Obra.
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